Contrato Numero: PTI-ID-PROC-94-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

CONTRATO DE ADQUISICION DE ACIDO FLUORHIDIRCO EN ISOTANQUES PARA LA PLANTA DE ALQUILACION EN
LA REFINERIA EN DOS BOCAS PARAISO, TABASCO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, PT! INFRAESTRUCTURA
DE DESARROLLO, S.A. DE G.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “PTI-ID” REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR EL MTRO. VICTOR MANUEL AZCANIO SABINO EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL, CONTANDO
CON LA INTERVENCION DEL DR. LEONARDO CORNEJO SERRANO EN SU CARACTER DE SUBDIRECTOR DE
PROYECTOS INDUSTRIALES DE PEMEX TRANSFORMACION INDUSTRIAL Y POR OTRA PARTE HONEYWELL
SPECIALTY CHEMICALS SEELZE GMBH, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA (“HONEYWELL SEELZE" Y/O
“PROVEEDOR”), REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR GERALD TALHOFF, EN SU CARACTER DE APODERADO
LEGAL, A QUIENES CONJUNTAMENTE Y EN LO SUBSECUENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR
DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1.PTI-ID declara por conducto de su Apederado, que:

1.1. Es una empresa de nacionalidad mexicana con personalidad juridica y patrimonios propios, de conformidad con la
escritura plblica 120,813, de fecha 14 de marzo de 2019, otorgada ante la fe del Titular de la Notarfa Piblica 217 de la
Ciudad de México, Lic. José Angel Fernandez Uria, actuando como asociado y en el protocolo de la Notaria 60 de la
Ciudad de México, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México,
bajo el folio mercantil electrénico nimero: 507528.

1.2. Cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente instrumento, segin consta en el testimonio del
instrumento No. 122,237, de fecha 04 de junio de 2019, otorgada ante la fe del Titular de la Notaria Piblica 217 de la
Ciudad de México, Lic. José Angel Fernandez Uria, actuando como asociado y en el protocalo de la Notaria 60 dela
Ciudad de México, mismas que a la fecha de firma del presente instrumento no le han sido revocadas, limitadas o
modificadas en forma alguna.

1.3. Para la celebracion del presente Contrato, de manera previa ha obtenido todas las aprobaciones previstas por la
legisiacion y normatividad aplicable.

1.4, Ha previsto los recursos econémicos para cumplir con sus obligaciones de pago derivadas del presente Contrato.

1.5. Su domicilio fiscal es en Avenida Marina Nacional 329, Piso 7, Colonia Veronica Anzures, Alcaldia Miguel Hidaigo,
~ Ciudad de México, Codigo Postal 11300, y su clave de Registro Federal de Contribuyentes es PID1311125JA.

1.6. Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Confrato, no incurrié en Actos de Carrupcidn o
en infracciones en materia de cumplimiento legal, ni tiene conocimiento que se hubiera realizado este tipo de actos, en
relacion con este Contrato.

1.7. Durante la ejecucién del Contrato verificara permanentemente que el PROVEEDOR a través de sus trabajadores, cumpla
las obligaciones en materia de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccién Ambiental.

1.8. Cuenta con los Permisos, para cumplir con las obligaciones objeto del Contrato, conforme a la Ley.
1.9. Conoce la Carta internacional de Derechos Humanos y los principios relativos a los derechos fundamentales establecidos

en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo relativa a los principios y derechos fundamentales en el
trabajo.
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2. EL. PROVEEDOR declara a través de su apederado que:

2.1. El PROVEEDOR Es una empresa legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad con las disposiciones
juridicas de Alemania en fecha 15 de agosto de 1396 con registro comercial en la Corte Local de Hannover HRB55697.

2.2, Su representante cuenta con personalidad y facultades para celebrar el Contrato y manifiesta que las mismas no le han
sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna a la Fecha de Firma del presente Contrato y que en cuanto obtenga
la Protocolizacion Notarial y la Apostilla correspondiente, conforme lo establecen las Leyes Mexicanas, har entrega a PTI-ID
de las mismas, aceptando que, hasta en tanto no haga entrega de dicha documentacion legal, no recibira ningin pago por
parte de PTI-ID por [a ejecucion del presente Contrato e iniciara con sus obligaciones en la fecha pactada en el mismo

2.3. Su domicilio para efectos del Contrato es Wunstorfer Stralte 40, 30926 Seelze, Deutschland 115.

2.4, Tiene capacidad juridica para contratar y reline las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse al cumplimiento del
objeto del Contrato y cuenta con la experiencia necesaria para la eficiente ejecucion del mismo.

2.5. Previo al procedimiento de contratacion y a la celebracion del Confrato ha acreditado que no se encuentra obligado a
presentar solicitud de inscripcion en el Registro Federal de Contribuyentes, los avisos del mencionado registro, ni
declaraciones periddicas en los Estados Unidos Mexicanos.

2.6 Cumple con todos los requerimientos legales y autorizaciones necesarios para celebrar y cumplir el presente Contrato.

2.7. Haentregado el escrito en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que, dentro de sus aicances y su conocimiento
a la Fecha de Firma del presente Contrato: i) los socios o accionistas no bursatiles, considerados en los documentos
constitutivos, estatutos y en general, en los documentos corporativos de las mismas, no se encuentren inhabilitados para
ejercer un empleo, cargo o comision en el servicio publico; ii} no se encuentra de manera directa o indirecta, por si o por
interpdsita persona, inhabilitada administrativamente conforme a las leyes aplicables; y iii) ni &l, socios, empleados, han
cometido robo, fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de PTI-ID, Petrélecs Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracién Pablica Federal, decretado por resolucion definitiva por
autoridad jurisdiccional competente en territorio nacional, ¢ bien por resolucién firme de autoridad competente en el extranjero
tratandose de delitos analogos a los sefialados; y tratandose de delitos relacionados con la Delincuencia Organizada no
obstante de que estos no se hayan cometido en contra de PTHD, Petrdleos Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracién Piblica Federal.

2.8. Reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que los representantes de PTI-ID actuaron durante el
procedimiento de contratacion del cual deriva el Contrato y con las que actla el representante que suscribe el mismo, por lo
que no se reserva derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza, sea civil, mercantil, penal, administrativa o
cualquiera ofra, exigible o ejercible, en contra de PTI-ID por tales aspectos.

2.9, Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Actos de Corrupeion ni
tiene conocimiento que se hubieran realizado este fipo de actos, en relacién con este Contrato.

2.10 Cuenta con un programa de cumplimiento, que incluye regulaciones para prevenir Hechos de Corrupcién, que se
compromete a mantenerlo vigente o fortalecerlo si fuera necesario, durante [a ejecucion del Contrato y que se asegurara que
tanto él, como sus Filiales se apegaran y cumpliran en todo momento con cualesquiera Leyes y Obligaciones Anticorrupcion
que sean aplicables.

2.11. Conoce las Politicas Internas Anticorrupcion de Pemex y ha ingresado a las ligas sefialadas en la definicién de Politicas
Internas Anticorrupcion de Pemex del Contrato.
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2.12 Que, en relacion con el presente Contrato u otras transacciones vigentes con PTI-ID, no ha sido condenado o sancionado
por sf o por interposita Persona, mediante sentencia o resolucién por Autoridad Gubernamental o instancia competente, o
bien, confiese haber cometido algun delito o infraccion, o se hubiera allanado como parte de un procedimiento en la materia,
ni se encuentra sujeto a investigacion por la comisién de delitos o infracciones relacionados con Hechos de Corrupcion o
lavado de dinero.

213 Conoce la Carta Internacional de Derechos Humanos y los principios relativos a los derechos fundamentales establecidos
en la Declaracion de fa Organizacion Internacional del Trabajo relativa a los principios y derechos fundamentales en e! trabajo
las cuales recibe a través de las siguientes direcciones electronicas:

Carta internacional de Derechos Humanos
https:/fwww.chchr.org/EN/UDHR/Documents/UDH R_Translations/spn.pdf
https://www.chchr.org/Dacuments/Professionalinterestfccpr_SP.pdf
https:ﬂwww.ohchr.org!DocumentsfProfessionaIInterestlcescr_SP.pdf

Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo relativa a los principios y derechos fundamentales en el trabajo
https:llwww.ilo.orglwcmspSIgroups!publici---ed_norm!---declarationldocumentslnormativeinstrumentfwcms_71 6596.pdf

213 No ha realizado, ofrecido, autorizado o aceptado, y no realizara, ofrecerd, autorizara ni aceptara ningn Hecho de
Corrupcion que afecte directa o indirectamente el presente Contrato.

2.14 Sus libros y registros reflejan verdaderamente fas actividades que llevan a cabo, el proposito de cada transaceion, con
quién se realizo, para quién se realizé o qué intercambio se lleve a cabo.

2.16 Cuenta con los Permisos, para la venta del Producto, conforme a la Ley.

2.17 Cuenta con la acreditacion de haber respondido la Debida Diligencia, y en su caso, haya aceptado las condiciones del
plan de remediacion resultado de la misma emitido por PTI-ID o por un tercero autorizado.

3. PTI-ID y el PROVEEDOR declaran, a través de sus Apoderados, que:

3.1. Celebran el presente instrumento en términos del Codigo de Comercio, Cédigo Civil y demés disposiciones juridicas
aplicables.

3.2. Tienen pleno conocimiento y daran cumplimiento a las Leyes en materia de cumplimiento legal y combate a la corrupcion
aplicables al Contrato, por lo que aceptan que, en ¢aso de incurrir en Actos de Corrupcion o infraccion a las Leyes en materia
de cumplimiento legal y combate a la corrupcién con relacion a este Contrato, se procedera a su inmediata Rescision.

3.3 Reconocen que la Rescision del Contrato podra determinarse y notificarse por las personas facultadas para ello, por €l
Director de Proyecto o equivalente o el apoderado que cuente con facultades, en términos de lo dispuesto por el parrafo
primero del articulo 10 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

Expuesto lo anterior, las Partes celebran el presente Contrato, al tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS

1.- DEFINICIONES

Salvo estipulacion en confrario en el Contrato, las siguientes definiciones se usaran, ya sea en singular o plural, para el
propasito de interpretar el Contrato y tendran los significados que se indican a continuacién cada vez que comiencen en letra
maydscula:

DEFINICION SIGNIFICADO

Compuesto quimico altamenie peligroso, corrosivo, de olor agudo y penetrante, formado por
Acido Fluorhidrico | hidrégeno y fllior, con las especificaciones descritas en el Anexo “2". En adelante se identificara
como Producto.

Son aquellas actividades, hechos u omisiones de carécter ilicito que tienen por objeto,
Acto de Corrupcién | independientemente de que el mismo se materialice, obtener o mantener algln beneficio indebido
en relacién con el presente Contrato.

Las acciones necesarias de proveeduria realizadas por el PROVEEDOR para cumplir con el objeto

GEINCES del presente Contrato.
Autoridad Significa una Autoridad Gubernamental que actia en ejercicio de sus facultades legales.
Competente
Cualquier funcionario, departamento, dependencia, organismo, comision, subdivision, junta
directiva, agencia, ministerio, corte, tribunal, autoridad judicial, juntas de conciliacion y arbitraje,
Autoridad 6rganq legislativo, élrg'a,n'o admjpistrativo, érggmo regulaterio, entidgd autc'mo_ma, autoridad fiscal, o
Gubemamental cualquier otra subdivision politica de los mismos ya sea extranjero, nacional, federal, estatal,

municipal, local o regional, que realice funciones de autoridad en términos de Ley y cualquier
organismo constitucional o autbnomo en México, que tenga facultades de decision o de ejecucion
respecto del Contrato.

Bien (es) Significa el Producto almacenado y transportado exclusivamente en un [sotanque

Cambio de Control | Modificacion directa o indirecta en el Control de una Parte, ya sea mediante venta o transferencia
de acciones, partes sociales o bajo cualquier otra figura, ya sea a través de una sola operacion o
transaccion o serie de operaciones relacionadas, de uno 0 mas cedentes a uno o mas cesionarios.
Cambio de Ley Significa cualquier decreto 0 emision de Ley aplicable, sus impactos o los impactos subsecuentes;
cualquier cambio en la interpretacién o aplicacion de una Ley existente por Autoridad
Gubernamental con facultades de interpretacion o de aplicacion, o la derogacion o medificacion de
una Ley existente; en todos los casos, con posterioridad a la fecha de formalizacion del Contrato.

Informacion Se refiere a la informacion detallada de los BIENES y recomendaciones compartidas por el
Técnica PROVEEDOR respecto del mismo, contenida en {a Hoja de Seguridad del Producto.
FOB Condiciones de entrega de acuerdo con el Incoterms 2020 Free on Board (FOB).

Contrato Es el presente instrumento juridico incluyendo todos sus Anexos, formalizade entre PTHD y el
PROVEEDOR.

Control La capacidad de una Persona o grupo de Personas, de llevar a cabo cualquiera de los actos

siguientes: (i} imponer, directa o indirectamente, decisiones en las asambleas generales de

accionistas, de socios u érganos equivalentes, o nombrar o destituir a la mayoria de los consejeros,

administradores o sus equivalentes, del PROVEEDOR ; {if) mantener la fitularidad de derechos %

que permitan, directa o indirectamente, ejercer el voto respecto de mas del cincuenta por ciento
del capital social de la empresa firmante, o (iii) dirigir, directa o indirectamente, la administracion,
la estrategia o las principales politicas del PROVEEDOR, ya sea a través de fa propiedad de
valores, por contrato o de cualquier otra forma.

Dafios y Perjuicios. | Cualquier menoscabo, pérdida, costo, gasto, responsabilidad o privacién de una ganancia licita
surgidos bajo el Contrato, incluyendo a titulo enunciativo, pero no limitativo, cualquier multa,
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DEFINICION

SIGNIFICADO

penalidad, costos judiciales, administrativos o arbitrales, asi como honorarios legales, incluido por
incurnplimientos del Contrato, por Ley o por responsabilidad extracontractual.

Datos Personales.

Cualquier informacién concemiente a una Persona fisica identificada o identificable. Se considera
que una Persona es identificable cuando su identidad pueda determinarse directa o indirectamente
a través de cualquier informacion.

Debida Diligencia

Proceso en el que se verifica informacion de terceros con los que se mantiene vigente o con los
que se pretenda celebrar algln tipo de acuerdo comercial para conocer sus politicas en integridad
y ética, los riesgos de corrupcion relacionados con los mismos, asi como las medidas que se
requieren adoptar para prevenir y mitigar esos riesgos.

Defecto Significa que €l Bien entregado no concuerda con el indicado en los documentos “Shipping List’,
las Hojas de Datos del producto y en las etiquetas que identifican a los Bienes.

Derechos Son los derechos humanos internacionalmente reconocidos y todos aquellos reconocidos en los

Humanos Tratados Internacionales de los que México sea parte, que abarcan, como minimo, los derechos
enunciados en la Carta Internacional de Derechos Humanos y los principios relativos a los
derechos fundamentales establecidos en la Declaracion de la Organizacion Internacional del
Trabajo relativa a los principios y derechos fundamentales en el trabajo.

Dia(s) Significa dia calendario incluyendo sabados, domingos y dias festivos.

Diafs) Habil(es) Cualquier dia laborable que no sea sabado, domingo, festivo contractual en PTI-ID o de descanso
obligatorio en México o Estados Unidos de América.

Disposiciones Significan todas las leyes, tratados, reglamentos, normas, reglas, decisiones, sentencias, ordenes,

Legales interpretaciones y autorizaciones emitidas por cualquier Autoridad Gubernamental que tenga
jurisdiccion en relacion con el asunto en cuestion y que se encuentren en vigor al momento de que
se trate.

Dolares Moneda del curso legal de los Estados Unidos de América.

Entregable Son los documentos identificados como Certificado de Calidad del Producto y documentos de
embarque. ,

Evento de Fuerza | Cualguier evento o circunstancia, o combinacién de eventos o circunstancias, que impidan o

Mayor o Caso detengan la ejecucion del Contrato que:

Fortuito (a) estuviera fuera del control de la Parte que reclame el Evento de Fuerza Mayor;

(b) que no fuera el resultado de la falta, negligencia, dolo, mala fe o fraude de la Parte que reclame
el Evento de Fuerza Mayor;

(c) no se pudiera prever o siendo previsible no se pudiera evitar, eludir, superar o remediar, en
parte o en su totalidad, por la Parte que reclame el Evento de Fuerza Mayor, al momento en
que ocurriera; y

(d) tuviera un impacto efectivo y demostrable, que pudiera afectar de manera adversa y material,
la capacidad de la Parte que reclame el Evento de Fuerza Mayor de cumplir con sus
obligaciones conforme a los términos del Contrato.

Sin limitar lo establecido anteriormente, los eventos que podrian dar lugar a un Evento de Fuerza

Mayor o Caso Fortuito incluyen:

(a) desastres naturales, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, inundaciones, condiciones
climaticas severas; incluyendo tormentas con nombre.

{b) disturbios civiles, guerra, terrorismo, tumultos, salvo disturbios, terrorismo o disturbios civiles
debido a cualquier accién o inaccian, o a la instigacion directa o indirecta de cualquiera de las
Partes o sus subproveedores o de cualquier integrante de su personal,

{c) huelgas, cierres patronales u ofras controversias laborales que sean de alcance nacional o
regional

(d} laaccion u omision de parte de cualguier Autoridad Gubernamental con jurisdiccion obligatoria
para las Partes, siempre que, en relacién con cualquier accién ordenada por los tribunales o
acto u omision de una Autoridad Gubernamental, la accion que se requiera deba ser obligatoria
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SIGNIFICADO

y aplicable en su integridad y no una simple recomendacion o consulta para la Parte que la
reclama como un Evento de Fuerza Mayor.

(e} emergencias sanitarias y las acciones para atenderlas, pandemias o epidemias que hayan
sido decretadas por Autoridad Gubernamental competente en materia sanitaria.

{f} laimposibilidad para alguna de las Partes de obtener a tiempo, a pesar de sus mejores
esfuerzos, cualquier parmiso de cualquier Autoridad Gubernamental Mexicana necesario para
permitir a dicha Parte cumplir con sus obligaciones de conformidad con ei Contrato.

{9) Incapacidad o negativa por parte de los proveedores externos a proporcionar piezas, servicios,
manuales u ofra informacién necesaria para los Bienes o Servicios que el PROVEEDOR.
proporcionara en virtud de este Contrato.

No obstante, lo anterior, la definicion de “Evento de Fuerza Mayor” na incluira:

(a} huelgas, paros laborales, cierres patronales o controversias laborales que afecten nicamente
al PROVEEDOR 0 a cualquier subproveedor y que sean declaradas legales;

(b} desaceleraciones, bajo rendimiento u ofros actos laborales; cualquier falta de mano de obra,
indisponibilidad;

{c) dificultades economicas;

(d) acciones de una Autoridad Gubernamental derivados del incumplimiento por parte del
PROVEEDOR de los permisos del PROVEEDOR que fueran requeridos en virtud del Contrato;

y
(e) Averias en la(s) embarcacion(es) o en sus equipos de trabajo.

Fecha de entrega

Significa la fecha en a que el (los) Bienes deben ser entregados a PTI-ID de acuerdo a lo pactado
por las Partes.

Fecha de Firma

Significa la fecha en que el Contrato haya sido firmado completamente por las Partes.

Fecha de Inicio

Significa la fecha efectiva en que dan inicio las actividades para el cumplimiento del objeto del
Contrato, conforme a la Clausula denominada “PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES
DEL CONTRATO"

Fecha de
Terminacion

La fecha indicada en la clausula denominada “PLAZQ Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES
DEL CONTRATO" del Contrato, o la fecha establecida en el Convenic Modificatorio
correspondiente que formalicen las Partes.

Filial(es)

Significa cualquier compafiia en la cual, directa o indirectamente, posee, o tiene control o se
encuentra bajo control en comiin con, donde “control” significa la posesién directa o indirecta del
poder para dirigir o influir en la direccion de la gestion y las politicas de ia compaiila, ya sea a
través de la propiedad de valores con derecho a voto, por contrato o de otra manera.

Gerente del
Contrato

Representante designado por el PROVEEDOR para los efectos del Contrato, en los términos de
la Clausula denominada REPRESENTANTE DE LAS PARTES.

Gravamen

Cualquier cargo, derecho de retencion, prenda, hipoteca, fideicomiso, pignoracion, afectacion u
ofra restriccion sobre el titulo o la participacion patrimonial, mediante procedimiento judicial o
extrajudicial, derechos reales o derechos personales, derecho de retencion y cualquier otro
derecho u obligacion previsto en la Ley, en relacién con los Bienes o el Contrato, con
independencia de que dicha restriccion sea valida o aplicable, creada a partir de, o como resultado
de, cualquier acto u omision por parte del PROVEEDOR o de cualquier otra Persona gue ejecute
los Servicics.

Grupo del
PROVEEDOR

El PROVEEDOR, las Filiales del PROVEEDOR y cualquiera de sus respectivos directores, /
funcionarios, accionistas, gerentes, socios, agentes, asesores, proveedores, consuitores,
representantes, causahabientes, cesionarios, empleados y demas Personas que actien en su
nombre, representacion, interés o beneficio. Una referencia al Grupo del PROVEEDOR incluye
una referencia a cada uno y cualquiera de sus miembros. Para efectos aclaraterios, no incluye a
los miembros del Grupo de PTI-ID.
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DEFINICION

SIGNIFICADO

Grupo de PTI-ID

PTI-ID, las Filiales de PTI-ID o cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, accionistas,
gerentes, supervisores, socios, agentes, asesores, proveedores, consulfores, representantes,
causahabientes, cesionarios, empleados o demés personas que actien en su nombre,
representacion, interés o beneficio. Una referencia al Grupo de PTI-ID incluye una referencia a
cada uno y cualquiera de sus miembros.

Hechos
Corrupcién.

de

Cualquier acto u omision con el propésito de i) pagar, ofrecer, dar, prometer dar o autorizar [a
entrega, a cualquier Persona (incluidos los particulares, organizaciones comerciales, partidos
politicos o funcionarios plblicos) ("Persona”), o solicitar, aceptar o estar de acuerdo en aceptar de
cualquier Persona, ya sea directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para a) influir en
cualquier acta o decision del destinatario en su capacidad oficial; b) inducir al destinatario a realizar
u omitir cualquier acto gue vicle un deber de buena fe, imparcialidad o confianza, o recompensar
al destinatario por actuar de manera inapropiada; u c) obtener, influir, inducir o recompensar
cualguier ventaja inadecuada, o donde el destinatario estaria actuande de manera incorrecta al
recibir la cosa de valor, o cualquiera que pudiere implicar la violacién de las Leyes y Obligaciones
Anticorrupcion aplicables, ii) el uso de recursos para el Lavado de Dinero o el financiamiento al
terrorismo, o de ofra manera tratar con recursos de procedencia ilicita, cuya realizacion puede dar
lugar a un tipo de corrupcién conforme se sefiala en el Anexo IV de las Paliticas y Lineamientos
Anticorrupcion para Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y, en su caso,
Empresas Filiales;; (jii) empleo de intermediarios como esquema de triangulacion, para evadir el
cumplimiento de una ley u ordenamiento nacional o extranjero a que se esté obligado o cualquier
tipo de empleo ilicito, y (iv) de manera enunciativa mas no limitativa: el encubrimiento,
ocultamiento, incitacion, ayuda, instigacién, coalicién, patrocinio en contrataciones o seleccién de
personal y desvid de recursos.

Impuestos

Todas y cada una de las contribuciones federales, estatales © municipales, presentes o futuras
(incluyendo sin limitacidn, impuesto sobre la renta, sobre ingresos brutos, sobre ventas, sobre
usos, sobre propiedad, impuesto al valor agregado e impuesto al activo), cargos (incluyendo sin
limitacion, cargos por documentacion, licencia o registro), derechos, tributos, aranceles o
ratenciones de cualquier naturaleza; asi como las multas, actualizaciones, recargos, intereses y
aumentos de los mismos, retenides o recaudados por cualquier Autoridad Gubernamental.

Incoterms

Conjunto de reglas interacicnales, regidos por la Camara de Comercio Internacional, que
determinan €l alcance de las clausulas comerciales incluidas en el contrato de compra-venta
Internacional.

Informacion
Confidencial

La informacion que representa una ventaja comercial sobre los competidores de Petréleos
Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias, o sus Filiales que, en caso de ser revelada o
utilizada, sin el previo consentimiento por escrito de Petréleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias, o sus Filiales, les cause Dafios y Perjuicios. Ademas, aquella que sea
susceptible de apropiacion, ideas maferializadas, investigacion, ingenieria, métodos de
informacién, formulas, estrategias, disefios, productos, proyectos, planos, mejoras y avances que
no son conocidos, o que de serlo, seran o fueron puestos en operacién por Petréleos Mexicanos,
sus Empresas Productivas Subsidiarias, o sus Filiales, y deméas proyectos y sociedades
relacionadas con Petrdleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias, o cualquiera de
sus Filiales y, en general, aquella informacién que sea proporcionada al PROVEEDOR por
Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias o cualquiera de sus Filiales, por
cualquier medio. La Informacién Confidencial puede encontrarse en cualquier forma o medio,
tangible o intangible, y podra ser comunicada por escrito 0 de manera verbal.

Isotanque

Contenedor para el transporte del Producto, construido segln las normas 1SO, con una aleacién
de acero al carbon y rodeados de capas protectoras, con ias especificaciones y caracteristicas que
estabiece el PROVEEDOR para atender los requerimientos técnicos necesarios para cumplir con
el objeto del Contrato
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Cantrato Nl]merq: PTI-iD-PROC-94-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

DEFINICION

SIGNIFICADO

Ley

Cualquier regulacion, acta, constitucion, estatuto, disposicién legislativa, reglamento, licencia,
regla, fallo, decreto, directiva, lineamiento o politica de caracter obligatorio, o cualquier forma
similar de decisién o determinacién por parte de, ¢ cualquier interpretacion o aplicacién por escrito
de, cualquier ordenamiento juridico establecido anteriormente por parte de una Autoridad
Gubernamental con jurisdiccién sobre el PROVEEDOR, PTI-ID, el Sitio o |a ejecucién de las
Actividades establecidos en el Contrato. Cualguier referencia a cualquier Ley en el Contrato sera
entendida como una referencia a dicha Ley segun fuera modificada, regulada, complementada,
interpretada o remplazada en el futuro.

Leyesy
Obligaciones
Anticorrupcién

Las leyes mexicanas y extranjeras siguientes: (i) Ley General del Sistema Nacional Anticorrupcion,
(i) Ley General de Responsabilidades Administrativas, (iii} Codigo Penal Federal, {iv) Ley Federal
de Austeridad Republicana, adicionalmente la (v) Ley de Practicas Corruptas en e! Extranjero de
los Estados Unidos 1977 (FCPA, por sus siglas en inglés), (vi) Ley Contra el Soborno del Reino
Unido 2010 (UK Bribery Act 2010, por sus siglas en inglés), (vii} cualesquiera otra disposicién
juridica o administrativa, antisoborno y anticorrupeién que prohiban cualguier Hecho de
Corrupcidn, en cada caso en la medida en que sean aplicables a cada Parte, incluidas entre otras,
(a} las disposiciones juridicas y administrativas que prohiban el soborno y en su caso, las relativas
a la lucha contra el soborno y la corrupcién, y la Convencién Sabre la Lucha Contra el Soborno de
Funcionarios Piblicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales de la
Qrganizacion para la Cooperacion y el Desarrolio Econdmico (OCDE), Convencidn de las Naciones
Unidas contra la Corrupcién (UNCAC); y (b) para cada Parte y Afiliadas, las leyes que prohiben el
soborno en los paises de dicha Parte, sus Afiliadas o el lugar de canstitucién de la entidad matriz,
el lugar principal de negocios y el lugar de registro como emisor de valores.

Medios
Electronicos

Dispositivos tecnoldgicos para el procesamiento, impresién, despliegue, conservacion y, en su
caso, modificacién de informacion.

Meéxico

Significa los Estados Unidos Mexicanos

MMRDD.

Son las Medidas de Mitigacion de Riesgos de Debida Diligencia del Contrato y significan las
acciones o actividades tendientes para prevenir ¢ eliminar un riesgo.

Negligencia grave.

Cualquier acto u omision (ya sea individual, conjunto o concurrente} por cualquier Persona o
entidad, de manera temeraria, deliberada, volifiva o realizado con extrema indiferencia, que tenga
como consecuencia dafios graves a Personas, bienes o medio ambiente, y que la Persona sabia,
0 deberia saber que se causarian.

Orden de Documento donde se establece la cantidad de producto que PTI-ID desea adquirir, de conformidad

Suministro a las condiciones comerciales establecidas en este instrumento y especificando la informacion de
entrega respecto a la misma.

Parte PTI-ID y el PROVEEDOR, individualmente, segln sea el caso.

Partes De manera conjunta PTI-ID y el PROVEEDOR
Significa la patente de un Tercero no Relacionado, incluidas las patentes correspondientes

Patentes de relacionadas que tiene el texto completo y las reivindicaciones de dicha patente o solicitud de

Terceros patente para dicha patente publicada en la base de datos de Documentacion Internacional de
Patentes (INPADOC) a partir de la Fecha Efectiva.

Permiso Cualquier autorizacion, consentimiento, liberacién, aprobacion, salvedad, certificado, concesién,
licencia, fallo, decreto, declaracion, registro o cualquier acto anlogo emitido por cualquier
Autoridad Gubernamental, para cumplir con las obligaciones del Contrato.

Persona Cualquier persona fisica o moral, ya sea una sociedad mercantil, sociedad o asociacion civil 0

especial, asociacion profesional o de cualquier otro tipo, sindicato, sociedad mutualista, personas
morales extranjeras de naturaleza privada o publica, organizacién civil, asociacion en participacién,
empresas integradoras, instituciones educativas, organizacion sin personalidad juridica, Autoridad
Gubernamental u ofra entidad independientemente de su naturaleza juridica.
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Contrato Numero: PTI-ID-PROC-24-2023

ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL
DEFINICION SIGNIFICADO
Personal del Cualquier empleado, director, gerente, oficial, agente o representante empleado o vinculado con
PROVEEDOR el PROVEEDOR, una Filial del PROVEEDOR que se encuentre actuando en nombre de este.

Politicas  Internas
Anticorrupcion  de
Pemex.

Conjuntamente (i) Politicas y Lineamientos Anticorrupcién para Petroleos Mexicanos, Empresas
Productivas Subsidiarias y en su caso, empresas Filiales, (i} Codigo de Etica de Petroleos
Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales, {jiijCodigo de Conducta
de Petrleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y, en su caso, Empresas Filiales,
(iv) Politicas y Lineamientos para el Desarrollo de la Debida Diligencia en Petroleos Mexicanos,
sus Empresas Productivas Subsidiarias y, en su caso, Empresas Filiales, en Materia de Etica e
Integridad Corporativa, disponibles en:

https://www.pemex.com/etica_y_transparencialetica/Documents/codigo_de_etica_122019.pdf
https://www.pemex.comfacerca/marco_normativo/Documents/codigos/cc_2019.paf
hitps./www.pemex.com/Documents/doffpolitica-anticorrupcion. pdf
https://www.pemex.com/Documents/dof/debida-diligencia2021.pdf

Producto Significa el Acido Fluorhidrico con las especificaciones contenidas en el Anexo 2 - PROPUESTA
TECNICO COMERCIAL.

Propiedad Todo derecho de autor y, la propiedad industrial mexicana y extranjera, exclusivamente

Infelectual. relacionada con el abjeto del Contrato, incluyendo:

(a) todas las invenciones (patentadas o patentables), mejoras, técnicas, registros marcarios y
propiedades industriales y aplicaciones de las mismas e informes de invenciones, junto con
todas las previsiones, renovaciones, re-emisiones, re-examinaciones, solicitudes divisionales,
revisiones, continuaciones, continuaciones en parte y extensiones de las mismas;

{b) los modelos de utilidad, que tengan registro, sean registrables o que se reduzcan a la practica,
de objetos, utensilios, aparatos o herramientas que, como resultado de una modificacién en
su disposicién, configuracion, estructura o forma, presenten una funcién diferente respecto de
las partes que los integran o ventajas en cuanto a su utilidad; asi como los dibujos, disefios,
pracesos, tecnologia, conocimientos técnicos, know-how, protocolos, especificaciones, datos,
planos, planes, ideas, investigacion y desarrollo, formulas, algoritmos, modelos y metodologias
de dichos modelos de utilidad;

(c} los disefios industriales como dibujos industriales y modelos industriales, que tengan registro,
sean registrables o que se reduzcan a la practica, asi como los dibujos, disefios, procesos,
tecnologfa, conocimientos técnicos, know-how, protocolos, especificaciones, datos, plancs,
planes, ideas, investigacion y desarrollo, formulas, algoritmos, modelos y metodologias de
dichos disefios industriales;

(d) los Servicios de autoria, que se encuentren registrados como derechos de autor, sean
susceptibles de dicha proteccion o no estén registrados por algin derecho de autor, disefios
industriales, derechos de base de datos y derechos patrimoniales y morales, incluidas las
aplicaciones de los mismos y sus renovaciones de as mismas;

(e) los secretos industriales, Informacién Confidencial de aplicacién industrial o comercial,
registrada, registrable o sin registro, incluyendo datos técnicos, listas de clientes y proveedores
e informacion de costos y planes, de propuestas de negocios, sobre la naturaleza,
caracteristicas o finalidades de los productos, la informacion relacionada con los métodos o
procesos de produccién o los medios o formas de distribucion o comercializacion de los
productos o prestacién de Servicios, tecnologia, conocimientos téenicos, know-how, procesos,
técnicas, protocolos, especificaciones, datos, composiciones, modelos industriales,
arquitecturas, bosquejos, disefios, planos, planes, ideas, investigacion y desarrollo, farmulas,
algoritmos, modelos y metodologias;
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Contrato Nimero: PTI-ID-PROC-84-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

DEFINICION

SIGNIFICADO

(f) tas marcas que se encuentren registradas, que sean registrables o que su uso se reduzca a la
practica, marcas comerciales, denominaciones o razones sociales, marcas de servicio,
nombres de dominio, marcas colectivas, marcas notoriamente conocidas y famosas,
presentacion de productos, nombres comerciales, avisos comerciales, logotipos, slogans y
todos los datos de calidad u origen, incluyendo usos consuetudinarios sobre los mismos, junto
con el valor intangible de la empresa, registros, renovaciones y aplicaciones en refacion con
lo anterior;

{g) los programas de computo tanto codigo fuente como c6digo objeto, datos, bases de datos,
guiones, paginas web y toda la documentacién en relacion con cualquiera de los puntos
anteriores;

(h} la denominacion de origen que cuente con declaracion de proteccion o que sea susceptible de
obtenerse;

(i) los esquemas de trazado de circuitos integrados que se encuentren registrados, que sean
registrables o que su uso se reduzca a la practica;

() los derechos que deriven de una solicitud en tramite, los derechos bajo licencia o el
consentimiento otorgado por cualquier medio para ejercer o explotar cualquiera de ellos; y

(k) otras formas de proteccion de naturaleza similar que tengan un efecto legal.

Propuesta Técnica
y Comercial

La oferta presentada por el PROVEEDOR, y entregada a PTI-ID, para la evaluacion y ejecucion
de los Servicios ylo entrega de los Bienes.

Proyecto

La Refineria en Dos Bocas, Paraiso, Tabasco.

Puerto de Entrega

Es el puerto maritimo Hamburgo, Alemania, donde se realizara la entrega de los Bienes por parte
del PROVEEDOR a PTI-ID de conformidad al Incoterm Pactado.

Rescision

Facultad de las Partes para resolver de pleno derecho el Centrato, de conformidad con la Clausula
denominada “Terminacién por Incumplimiento (Rescision)’.

Sitio

Significa la refineria en Dos Bocas en Paraiso, Tabasco, México

SMART

Comité del PROVEEDOR encargado de la aprobacion y verificacién de las medidas de transporte
y seguridad de los Bienes.

Supervisor del
Contrato

Persona designada por PTI-ID quien tendra la responsabilidad y obligacion de: i) coordinar, revisar,
supervisar, llevar e control de los Servicios; i) dar seguimiento permanente y verificar el
cumplimiento del programa fisico y financiero del Contrato; iii} instruir y autorizar Estimaciones en
términos contractuales; iv) dar al PROVEEDOR por escrifo las instrucciones pertinentes
relacionadas con la ejecucion del Contrato, asi como todo lo relativo al cumplimiento del mismo y
sus Anexos hasta su total terminacion, debiendo establecer controles, elaborar reportes, tomar
decisiones, plantear acciones y recomendaciones ante cualquier desviacion y cualquier otra
actividad o accion necesaria; y, v) todas aquellas que la normatividad aplicable determine.

Terceras Partes

Los intermediarios, comisionistas, agentes, gestores, asesores, consultores, mandatarios,
dependientes, sub-proveedor, proveedores o aquellos que hayan sido a su vez contratados por
las Partes para que en cualquier otro caracter intervengan en el Contrato.

Cualquier perscna que no sea PTI-ID o el PROVEEDOR o sus Filiales que realicen Actividades

lireBo bajo PTI-ID o del PROVEEDOR conforme al Contrato.

Tercero no Significa un tercero que no sea alguna Filial de PTI-ID que no ha adquirido la patente o la solicitud
Relacionado de patente de PTI-ID ¢ la Filial de PTI-ID.

Transportista Empresa contratada por PTI-ID para el traslado de los Bienes desde el Puerto de Entrega hasta el

Sitio.
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Contrato Ndmero: PTI-ID-PROC-84-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

2.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO. El Contrato incluira todos sus anexos y forman parte integral del mismo aun y cuando
fueran modificados conforme a los términos establecidos en el presente, y se listan de la manera siguiente:

Anexo Denominacidn
1 LINEAMIENTOS DE SEGURIDAD PARA EL MANEJO Y TRANSPORTE DE LOS BIENES
2 PROPUESTA TECNICO Y COMERCIAL
3 GASTOS NO RECUPERABLES
4 FORMATO DE GARANTIAS
5 RECOMENDACIONES PARA LA DESCARGA-DEL PRODUCTO
6 PROCEDIMIENTO DE COORDINACION

Las Partes acuerdan que se imprimira y formalizara un solo juego de anexos, para guarda y custodia de PTI-ID, el cual sera
digitalizado y se entregara el PROVEEDOR en versidn electrénica.

3.- INTERPRETACION DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que, en caso de discrepancia entre el clausulado de este Contrato y sus anexos, prevalecera lo pactado
en este Clausulado. En caso de que exista discrepancia entre los anexos del Contrato, prevalecera lo aceptado por PTI-ID en
la Propuesta Técnica y Comercial presentada por el PROVEEDOR.

4.- OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del Contrato es la “ADQUISICION DE ACIDO FLUORHIDRICO EN ISOTANQUES PARA LA PLANTA DE
ALQUILACION DE LA REFINERIA EN DOS BOCAS PARAISQ, TABASCO”, de conformidad con las especificaciones y
alcances contenidos en el Contrato y sus anexos.

5.- VIGENCIA DEL CONTRATO

La vigencia de! Contrato inicia a partir de su Fecha de Firma, y concluye con el Gltimo acto juridico que extingue en su totalidad
los derechos y obligaciones de las Partes.

6.- PLAZO Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES DEL CONTRATO

La entrega y la transmision de la propiedad de los Bienes sera de conformidad con Incoterms (2020) FOB al Puerto de
Hamburgo, Alemania.

El Plazo de Ejecucion del presente Contrato sera de 3 (tres) afios equivalentes a 1095 {mil noventa y cinco) Dias, contados
a partir del 24 de noviembre de 2023 y teniendo como Fecha de Terminacion el 31 de diciembre de 2026.

Acuerdan las Partes que la fecha establecida para el computo del Consumo Anual Minimo por parte de PTHID sera de 365
dias contados a partir de la Primera Entrega.

La Primera Entrega de 15 (quince) Isotanques con 285 mton (toneladas métricas} de Producto tendran un tiempo de entrega
de 25 (veinticinco} semanas a partlr de que Honeywell confirme 1a aceptacion de la Orden de Suministro realizada por PTI-
ID. Las instrucciones para el envio del Producto seran ingresadas en cada una de las Ordenes de Suministro por parte de
PTL-ID. Para el caso de esta Primera Entrega, los Isotanques vacios deberan ser devueltos en un plazo que no exceda de
ciento cuarenta (140) dias posteriores a la Entrega del Producto, de no cumplirse lo anterior, PTI-ID sera sujeto a un cargo
de 50 Délares por Isotanque por dia de retraso en la devolucion de los Isotanques. El proceso de devolucion de Isotanques
quedara estipulado en el Anexo 6 de este instrumento.
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Contrato Nl]merq: PTI~ID-PROC-$4-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

El Consumo Anual Minimo sera de 330 mton, obligdndose el PROVEEDOR & entregar este volumen. El plazo anual sera
contado a partir de la Fecha de Inicio. Ef PROVEEDOR no estara obligado a entregar mas de 490 mton anuales. Considerando
que la cantidad de Producto minima por cada Orden de compra es de 1 {un) Isotanque. En todos los casos, el tiempo de
enirega se frata de un tiempo estimado por lo que el PROVEEDOR no garantiza una fecha fija para el envio, en caso de que
se presenten situaciones climatolégicas, aduanales y de trafico en puertos, se prorrogaré la Fecha de Entrega.

Para futuras entregas, el tiempo de entrega sera de 7 (siete) semanas una vez que los Isotanques hayan sido entregados por
PTI-ID al PROVEEDOR en el Puerto de Entrega. Los Isotanques vacios deberén ser devueltos en un plazo que no exceda
de ochenta (80) dias posteriores a fa Entrega del Producto, de no cumplirse lo anterior, PTI-ID sera sujeto a un cargo de 50
Dalares por Isotanque por dia de retraso en la develucién de los Isotangues.

El PROVEEDOR entregaré los Bienes a PTI-ID ¢ al Transportista, quien sera seleccionado por PTI-HID de acuerdo con el
Anexo 6 "PROCEDIMIENTO DE COORDINACION,

De acuerdo con o establecido en el Anexo 6 “PROCEDIMIENTO DE COORDINACION” PTIHD solicitara al PROVEEDOR la
cantidad de Producto requerida con un plazo de anticipacion de 2 {dos) meses. Una vez recibida 1a Orden de Suministro por
¢l PROVEEDOR, este debera enviar a PTI-ID un programa de entregas de los Bienes solicitados.

Salvo que se establezea lo contrario, para los Bienes enviados, PTIHD pagara los derechos aduanales correspondientes a la
importacion de los Bienes.

7.- MONTO DEL CONTRATO

El mento a pagar por PTHID al PROVEEDOR de los Bienes sera d_ por cada

kifogramo de Producto o su parte proporcional. El monto estimado a pagar en este Contrato, considerando un consumo anual

minimo de Producto equivalente a 330 mton (Consumo Anual Minimo), por el Plazo de Ejecucién de 1065 Dias, es de
ﬂ que serén pagados de conformidad con lo
establecido en [a Clausula 8 Condiciones de Pago y Facturacion del presente Contrato. EI PROVEEDOR emitiré fa factura
correspondiente al Supervisor del Contrato acompafiandola con los Entregables descritos en el Anexo 5 "RECEPCION DE

BIENES".

El PROVEEDOR previa acreditacion, podra solicitar ajustar los precios en cualquier momento, incluyendo, sin limitar, por
incremento en los costos de energia, mano de obra en general, regulaciones, embalaje y materias primas notificando por
escrito a PT-ID con al menos 30 dias de anticipacion, en no mas de dos ocasiones por Afio Contractual. Sin perjuicio de lo
anterior, PTI-ID podra, af menos 7 dias antes de que dicho ajuste sea efectivo, notificar af PROVEEDOR de su oposicién al
mismo. En tal caso, ef PROVEEDOR, dentro de los siguientes 5 dias siguientes a la recepcion del aviso de objecién de PTi-
ID, notificara a PTI-ID si () queda sin efecto el cambio en el precio de los BIENES, (b} Desea comenzar las negociaciones
en el Precio de los Bienes; (c) desea rescindir el Contrato. En el caso que el PROVEEDOR no enviara dicha nofificacion o si
las partes no llegaran a un acuerdo respecto al ajuste en el Precio de los BIENES dentro de los 20 dias posteriores a la
recepcion por parte del PROVEEDOR de la notificacion de objecion de PTI-ID, el precio en los BIENES permanecer sin
cambios pero el Contrato terminara después del vigésimo dia a opcion del PROVEEDOR.

8.- CONDICIONES DE PAGO Y FACTURACION

PTI-ID realizara el pago de los Bienes objeto del presente Contrato al PROVEEDOR, en un plazo que no excedera de los 30
dias posteriores a la fecha de emisién de la factura correspondiente.

PTI-ID podra realizar los pagos al PROVEEDOR, siempre y cuando el PROVEEDOR haya entregado los documentos
sefialados en la declaracion 2.2. y la garantia de cumplimiento en los términos establecidos en Clausula denominada
“GARANTIAS” del presente Contrato. La garantia de cumplimiento debera estar vigente en cualquier momento de pago y
corresponder con el monto actualizado del Contrato.
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Contrato NL’Jmerq: PTI-ID-PROC-94-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

E! Supervisor del Contrato sera el responsable de autorizar los pagos mediante su firma previa verificacion del cumplimento
de la entrega de los Bienes de conformidad con los términos del Contrato, y las facturas serén consecuencia de dicha
autorizacion.

El PROVEEDOR al momento de facturar, debera hacer referencia a este Contrato y a la cantidad de Bienes entregados
conforme a los Anexos 5 “RECEPCION DE BIENES" y 6 “PROCEDIMIENTO DE COORDINACION'™.

El pago sera efectuado al PROVEEDOR en Dolares en la cuenta bancaria que para tal efecto sefiele por escrito a PTI-ID.

En caso de que las facturas entregadas por ¢l PROVEEDOR para su pago presenten errores o deficiencias, PTI-ID dentro de
los 3 {tres) Dias Hébiles siguientes al de su recepci6n, indicara por escrito al PROVEEDCR las deficiencias que debera
corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que el PROVEEDOR presente las
correcciones, no se computara para efectos del plazo establecido para el pago. Una vez corregida la factura correspondiente,
reiniciara el computo del plazo antes mencionado.

Una vez realizado el pago al PROVEEDOR, éste tendra 3 (tres) Dias Habiles para solicitar aclaraciones sobre cualquier
aspecto del mismo; transcurrido dicho plazo sin que se presente reclamacion alguna, éste se considerara definitivamente
aceptado y sin derecho a ulterior reclamacion.

En el analisis y caleulo de los importes de pago dentro de las facturas, deberén considerar los derechos e impuestos que les
sean aplicables, en los términos de las leyes fiscales. EIl PROVEEDOR ser4 el (nico responsable de que las facturas que se
presenten para su pago cumplan con los requisitos fiscales, y administrativos incluidos los datos de la cuenta bancaria, por lo
que el atraso en su pago por la falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o tardia, no sera motivo para solicitar
¢l pago de gastos financieros.

Recibido el pago por el PROVEEDOR, éste tendra 15 (quince) Dias para reclamar sobre cualquier aspecto del mismo;
transcurrido este plazo sin que se presente reclamacion alguna, el pago se considerara definitivamente aceptado y el
PROVEEDOR liberara a PTI-D de cualquier obligacion relacionada a dicho pago.

Las facturas, aunque hayan sido pagadas, no se consideraran come aceptacion plena de la ejecucion def Contrato, ya que
PTIID, se reserva expresamente el derecho de reclamar por cualquier faltante y, en su caso, del pago en exceso o del pago
de lo indebide que se haya efectuado.

En los casos de atraso o incumplimiento en los pagos por parte de PTI-ID, a solicitud del PROVEEDOR, debera pagar gastos
financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos financieros empezaran a generarse a partir del Dia siguiente en que
se debi6 pagar la factura y se calcularn sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién del PROVEEDOR.

Si el PROVEEDOR no enfrega sus facturas de conformidad al plazo mencionado en el procedimiento antes referido, el pago
que tealice PTI-ID no cubrird la diferencia cambiaria que, en su caso, resultare entre la fecha en que se debid pagar
originalmente y el dia en que el mismo se hizo efectivo.

Previa exhibicion de la documentacion correspondiente el PROVEEDOR consiente que PTI-ID podra suspender los pagos a
los que PROVEEDOR tenga derecho, cuando asi le sea requerido a PTIHD por resolucién de una autoridad jurisdiccional
competente. La suspension de pagos prevista en esta clausula no generar en ninglin caso gastos financieros o cualquier
ofro concepto a cargo de PTI-ID.
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9.- SIMULACION DE OPERACIONES A TRAVES DE LA EMISION DE FACTURAS O COMPROBANTES FISCALES
DIGITALES POR INTERNET

En caso de que el PROVEEDOR esté incluido en la lista publicada por el Servicio de Administracion Tributaria en el Diario
Oficial de la Federacién, como contribuyente que simula operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes
fiscales digitales (EFOS), PTI-ID tendra derecho a suspender los pagos al PROVEEDOR. La suspension de pagos prevista
en esta clausula no generara en ningiin caso gastos financieros o cualquier otro concepto a cargo de PTHID.

En caso de que la autoridad competente resuelva en definitiva que el PROVEEDOR incurrié en simulacion de operaciones a
través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS), PTI-ID tendra derecho a rescindir de pleno derecho
el Contrato en términos de la clausula denominada “TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR
(RESCISIONY".

10.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido EL PROVEEDOR, éste deberé reintegrar las cantidades pagadas
en exceso, mas los intereses correspondientes (conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en
los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales). Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso
en cada caso y se computaran por Dias Naturales desde la fecha en que se haya detectado y tengan conocimiento las Partes,
el pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de PTHID. PTIHD procedera a deducir
dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien EL PROVEEDOR cubrira dicho pago con cheque certificado a favor
de PTI-ID.

No se consideraré pago en exceso si se detecta y se reintegra a la factura siguiente.
11.- OBLIGACIONES FiSCALES

Cada una de las Partes cumplira con las obligaciones fiscales que le comesponda, y pagara todas y cada una de las
contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos
Mexicanos y de los Estada Unidos de América, tengan obligacién de cubrir durante el plazo, ejecucion y cumplimiento del
Contrate.

Las Partes se someten a lo establecido por el Convenio entre el Gobiemo de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de
Estados Unidos de América para evitar la doble imposicién y prevenir la evasién fiscal en materia de impuestos sobre la renta,
conforme al articulo 4 de la Ley de impuesto sobre la Renta.

Ei PROVEEDOR ha entregado a PTHID el certificado de residencia para efectos fiscales, mismo que debera estar vigente
durante todo el Contrato.

El PROVEEDOR debera defender, indemnizar y mantener a salvo a PTI-ID respecto de cualquier reclamacion, pérdida,
perjuicio o gasto (incluyendo gastos legales) derivados de! incumplimiento del PROVEEDOR de sus obligaciones fiscales en
relacion con el Contrato, asi como de cualquier interés, multa, actualizacién o sancién sobre los mismos que pudieran ser
deferminados por cualquier autoridad competente,

Si PTIID recibe un requerimiento de autoridad competente solicitando el pago de contribuciones o impuestos de los tipos
referidos en esta clausula y/o de intereses, actualizaciones o penalizaciones sobre los mismos, respecio del PROVEEDOR,
PTI-ID debera comunicarlo de inmediato al PROVEEDOR por escrito, a efecto de que lleve a cabo cualquier accion legal o
promover los recursos que procedieren en contra de dicho requerimiento. Si en dltima instancia PTI-ID es apercibida para
realizar cualquier pago del impuesto pagado que surja debido a la negligencia del PROVEEDOR, podra recuperar del
PROVEEDOR los montos, gastos (incluyendo gastos legales) y costos en que hubiere incurrido, derivado de lo dispuesto en
el presente parrafo.
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Las Partes acuerdan que PTIID podra deducir los importes antes descritos de cualquier pago que le adeudare al
PROVEEDOR.

12.- GARANTIAS
12.1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Afin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, el PROVEEDOR debera proporcionar

a PTIHID, dentro de los 30 (treinta) Dias habiles posteriores a la Fecha de Firma del Contrato y previo al pago de la primera
factura, una Carta de Crédito Stand-by por el_del monto del Contrato expedida o confirmada por

institucion bancaria autorizada para operar en territorio mexicano, a favor de PTI-ID, con los términos y alcances establecidos
en el Anexo "FORMATO DE GARANTIAS”, cuya validez sera hasta la total recepcién de los Bienes.

El PROVEEDOR podra soficitar la reduccién de la garantia de cumplimiento una vez entregado €l volumen anual solicitado
por PTI-ID. La reduccion se realizara por un monto equivalente a 330 mton, de la siguiente manera:

Primera emision
Primera reduccion
Segunda reduccion

En caso de modificaciones al Contrato, el PROVEEDOR se obliga a entregar a PTI-ID dentro de los 30 (freinta) Dias Habifes
siguientes a su formalizacién, el documento modificatorio a la garantia oforgada originalmente. En €l caso de que el
PROVEEDOR no cumpla con dicha entrega, PTI-ID podra iniciar el procedimiento de Rescision del Contrato.

La garantia a que se refiere esta Clausula debera entregarse en las oficinas de PTI-ID ubicadas en Avenida Marina Nacional
329, Piso 7 de la TE, Colonia Verénica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11300, Ciudad de México en el horario de:
08:30 a 18:00 horas en estricto apego a los textos que se acompafian en el Anexo denominado "FORMATO DE GARANTIAS",
aceptando expresamente el PROVEEDOR las obligaciones consignadas en éstas.

12.2 GARANTIA DE LA OBLIGACION DE RESPONDER POR DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES

Para garantizar la buena calidad, defectos o vicios ocultos de los Bienes o cualquier otra responsabilidad el PROVEEDOR
entregara a PTIID una Carta de Crédito stand-by, por un monto de!*del valor equivalente a 330 mton y
con vigencia de 12 meses a partir de la entrega de los Bienes.

La Carta de Crédito stand-by sera expedida o confirmada por institucion bancaria o financiera autorizada para operar en
territorio mexicano, a favor de PTI-ID, con los términos y alcances establecidos en el Anexo denominado “FORMATO DE
GARANTIAS".

Carta de Crédito stand-by a que se refiere esta Clausula debera entregarse en las oficinas de PTI-ID ubicadas en Avenida
Marina Nacional 329, Torre Ejecutiva Piso 7, Colonia Verénica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11300, Ciudad de
México en el horario de: 08:30 a 18:00 horas en estricto apego a los textos que se acompafian en el Anexo denominado
"FORMATO DE GARANTIAS”, aceptando expresamente el PROVEEDOR las obligaciones consignadas en éstas.

Unicamente en caso de que el PROVEEDOR incumpla su obligacién de remplazar los Bienes ante un Defecto, segun se
establece mas adelante en esta clausula 12.2, PTI-ID podréa reclamar el pago de la Carta de Crédito stand-by. PTI-ID debera
notificar por escrito al PROVEEDOR sobre cualquier Defecto dentro de los 30 Dias posteriores al descubrimiento de dicho
Defecto. EI PROVEEDOR no tiene responsabilidad por {a) el uso y desgaste normal y (b} cualquier dafio que resulte del uso
continuo de fos Bienes por parte de PTI-ID después de descubrir un Defecto.
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(a) estara libre de Defecto en el material y fue fabricado de una manera buena y profesional y
(b} se fabricaron de acuerda con los codigos y practicas estandar del PROVEEDOR por su naturaleza.

PTI-ID debe proporcionar al PROVEEDOR un aviso por escrito de cualquier reclamo por Defecto 12 meses a partir del primer
uso de los Bienes.

En caso de que los Bienes no cumpla con esta garantia por razones exclusivamente atribuibles al PROVEEDOCR, la
responsabilidad exclusiva del PROVEEDOR se limifara a reemplazar dichos Bienes defectuosos del Sitio con Bienes que
cumplen con las especificaciones establecidas en el Anexo 2, sin cargo para PTI-ID. Para aclarar, los costos de remocion y
reinstalacion, si los hay, quedan excluidos de la responsabilidad del PROVEEDOR. En caso de desacuerdo entre las Partes
sobre el cumplimiento o incumplimiento con las especificaciones de los Bienes, entonces las Partes contrataran un laboratorio
independiente para determinar las propiedades de los Bienes {gastos y honorarios de dicho [aboratorio deberan a ser pagados
por la Parte que incurra en error).

El PROVEEDOR no tendra ninguna responsabilidad por dichos Bienes que se hayan consumido, que hayan sido mal
utilizados o sometidos a una exposicién o accidente petjudicial 0 que hayan sido tratados o modificados de manera contraria
3 las instrucciones del PROVEEDOR, indicadas en el Anexo “LINEAMIENTOS DE SEGURIDAD PARA EL MANEJO Y
TRANSPORTE DE LOS ISOTANQUES”.

El PROVEEDOR no tendra ninguna responsabilidad por los dafios que resuilten del uso continuc de los Bienes despues de
descubrir un defecto.

13.- OBLIGACIONES
13.1.- DE LAS PARTES

El PROVEEDOR sera el tnico responsable de la ejecucion de las Actividades amparadas en este Contrato, conforme al
MisMmo y SUS anexos.

Si el PROVEEDOR ejecuta las Actividades por mayor valor al indicado al monto de! Contrato, sin gue para tales efectos se
hubiera celebrado el convenio modificatorio respectivo, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los mismos, no tendra derecho a reclamar pago alguno por eflo.

Las Partes reconocen que el limite de responsabifidad agregada de cada una de las Partes en razén de o con relacién al
Contrato no podra exceder el monto total def Contrato. En la medida en que fo permita la Ley, astas limitaciones y exclusiones
se aplicaran independientemente de si la responsabilidad surge del incumplimiento del contrato, indemnizacién, garantia,
agravio, teoria legal o de otra manera.

Sujetos al limite de responsabilidad establecido en el parrafo anterior, los dafios y perjuicios que cualquiera de las Partes
cause a la ofra o a terceros seran a cargo de la Parte que los provoque de conformidad con lo establecido en la Clausula
denominada “INDEMNIZACION",

Bajo ninglin concepto las Partes seran responsables entre si por dafios indirectos de cualquier naturaleza, lucro cesante,
punitivos o consecuenciales no inmediatos. Por motivos de claridad, los dafios ocasionados por incumplimiento de la Clausula
denominada “CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION" seran considerados dafios directos.

Cuando alguna de las Partes cause un dafio y el afectado demande la reparacion del mismo a la Parte que no se o causd y
asi se haya determinado por resolucion judicial o administrativa, quien lo causo debera cubrir las cantidades que la
demandada hubiere erogado con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y
gastos directos e inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arance! correspondiente.
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Las Partes acuerdan que los Bienes seran solamente utilizados para el proposito que fueron contratados y no se utilizaran
para ning(in otro propdsito ni se enviaran a ninglin otro sitio sin el consentimiento previo por escrite del PROVEEDOR, el cual
no se retendra sin razén.

Entre el PROVEEDOR y PTI-ID, la Parte que tenga la custodia sera la Unica responsable del manejo, operacion y alteracion
de los 1sotanques.

13.2.- DEL PROVEEDOR

El PROVEEDOR serz el (nico responsable de la gjecucion de las Actividades para cumplir con el objeto de este Contrato,
conforme al mismo y sus anexos. EI PROVEEDOR debera entregar los Bienes de conformidad con alcances, términos y
condiciones y la normatividad aplicable, sefialadas en el presente Contrato y sus Anexos.

Cuando las Actividades, distintas a aquellas de adquisicién de los Bienes, no se hayan realizado de acuerdo con lo estiputado
en ¢! presente Contrato y sus Anexos 0 conforme a las instrucciones de PTI-ID dadas por escrito, PTIID, a través de su
Supervisor de! Contrato ordenara su reposicion, reparacién o comeccion inmediata, sin que el PROVEEDOR tenga derecho
a retribucion adicional alguna por ello. En este caso, PTI-ID, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial
de las Actividades contratadas en tanto no se lieven a cabo dichas acciones o Actividades adicionales y sin que esto sea
motivo para ampliar el monto o plazo del presente Contrato ni prorrogar la fecha de terminacion del mismo.

El PROVEEDOR tendra la obligacion de contar con las autorizaciones requeridas por las dependencias gubernamentales
correspondientes, para la adecuada ejecucion del Contrato, por lo que, también se obliga a cumplir y entregar los Bienes

objeto del Contrato en estricto cumplimiento con todas las leyes, reglamentos, y normas aplicables, asimismo, El
PROVEEDOR, debera cumplir con las disposiciones de seguridad e higiene de PTI-ID para la entrega de los Bienes.

Se conviene que las obligaciones del PROVEEDOR de acuerdo a este Contrato, deberan incluir todas las actividades, insumos
que se consideren indispensables para cumplir con el objeto de este Contrato

13.3.- DE PTI-ID
PTI-ID debera cumplir con sus los pagos, en términos de los previsto en el presente Contrato y sus Anexos.

PTI-ID debera entregar conforme al calendario de entrega la informacion que corresponda y necesaria al PROVEEDOR para
la ejecucion de las Actividades y entrega de los Bienes objeto de este Contrato.

PTIID se obliga a revisar y/o entregar los documentos acordados entre las Partes dentro de las fechas pactadas.
13.4 PRACTICAS RESPONSABLES.

PTI-ID debera:

(a) familiarizarse con cualquier informacion de productos que el PROVEEDOR proporcione bajo ef programa de administracién
de productos del PROVEEDOR, incluida la MSDS para los Bienes objeto de este Contrato.;

(b) adoptar y seguir practicas seguras y apropiadas de manejo, almacenamiento, transporte, uso, tratamiento y eliminacién
con respecto a dichos Bienes, incluido el cuidado y las practicas especiales que requiera el uso de dichos Bienes por parte
de PTI-ID, incluidas, entre otras, fodas las practicas requeridas por los estatutos, reglas, regulaciones u ordenanzas del
gobierno federal, estatal y local;

{c) proporcionar advertencias apropiadas e instruir a sus empleados, contratistas independientes, agentes y clientes sobre las
precauciones y practicas de uso seguro requeridas en relacion con la descarga, manipulacion, almacenamiento, uso,
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tratamiento y transporte de los Bienes objeto de este Contrato, incluida, entre otras, la informacion contenida en la MSDS més
actual; y

(d) cumplir con las leyes aplicables en materia de salud, seguridad, proteccion y medio ambiente y tomar las medidas
necesarias para evitar derrames u ofros peligros para las personas, los bienes o el medio ambiente.

El PROVEEDOR podra suspender inmediatamente los envios de los Bienes y / o rescindir este Contrato con 15 dias de
anticipacion si PTI-ID no cumple con cualquiera de sus compromisos en virtud de esta subseccion.

14 INDEMNIZACION
14.1.- OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DEL PROVEEDOR.

El PROVEEDOR seré responsable y debera defender, indemnizar y liberar a PTI-ID contra todos los reclamos por dafios y
perjuicios que pueda sufrir como consecuencia de, o en relacion con, cualquiera de los siguientes hechos:

a. Dafio o pérdida alos bienes del PROVEEDOR, sea de su propiedad, contratada, arrendada o de ofra manera prevista
por el PROVEEDOR surgida por o en relacion con la ejecucion del Contrato excepto cuando haya sido causado por
la conducta negligente, dolosa o ilicita de PTI-ID.

b. Los dafios corporales, incluyendo muerte o enfermedad causados de cualquier persona empleada, o de un Tercero
contratado por el PROVEEDOR o el PROVEEDOR, sus filiales, contratistas o subcontratistas, que surja de, o en
relacién con, las obligaciones del Contrato, en la medida en que fueran causados por la Negligencia Grave o conducia
dolosa del PROVEEDOR, o sus respectivos funcionarios, empleados o cualquier ofra persona bajo su
responsabilidad.

¢. Losdafios causados a PTI-ID por el incumplimiento de alguna Ley o permiso por parte del PROVEEDOR relacionado
con este Contrato, que le impida a PTI-ID, cumplir con las obligaciones de este Contrato;

d.  Deconformidad con la Clausula denominada “Propiedad Intelectual”, los dafios causados a PTI-ID, por una demanda,
procedimiento, denuncia ¢ accion legal por la violacion, divulgacion o uso no autorizado de Propiedad Intelectual
relacionada con el objeto del presente Contrato, imputable al PROVEEDOR.

6. Los dafios causados a PTI-ID, por el incumplimiento de parte del PROVEEDOR de las obligaciones en materia
ambiental relacionadas con el objeto del presente Contrato en la medida en que fueran causados por la Negligencia
Grave o conducta dolosa del PROVEEDOR.

f. Los dafios derivados de cualquier Gravamen que se pretenda imponer o imponga a PTI-ID, imputables al
PROVEEDOR con relacion al Contrato y como consecuencia le impidan a PTI-ID, cumplir con las obligaciones
establecidas en este Contrato, siempre y cuando ese gravamen no sea con la finalidad de que el PROVEEDOR
asegure sus derechos de cobro bajo el Contrato.

g. Los dafios causados a PTI-ID, por el reclamo de alguna Autoridad Gubernamental del page de cualguier tipo de
Impuestos pagaderos por el PROVEEDOR que surjan de, o en conexion con el Contrato.

Salvo disposicién en contrario en el Contrato, i la negligencia, conducta dolosa o ilicita, conjunta, concurrente, comparativa
o contributiva de las Partes provoca dafios y perjuicios por los que una de las Partes fiene derecho a ser indemnizada bajo
esta Clausula, entonces dichos dafios y perjuicios seran distribuidos entre las Partes de acuerdo con el grado de negligencia,
conducta dolosa o ilicita, de cada una de ellas, segn fuera el caso, al contribuir a dichos dafios y perjuicios.
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14.2.- OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DE PTI-ID

PTI-ID defenderd, indemnizara y liberara al PROVEEDOR frente a los reclamos por dafios y perjuicios que pueda sufrir como
consecuencia de, o en relacién con, cualguiera de los siguientes hechos:

a. Dafio o perdida a la propiedad de PTI-ID, sea de su propiedad, contratada, arrendada o de ofra manera prevista por
PTI-ID surgida por o en relacion con la ejecucion del Contrato excepto cuando fueran causados por la negligencia o
conducta dolosa del PROVEEDOR,;

b. Los dafios corporales, incluyendo muerte o enfermedad causados a cualquier persona empleada, o de un Tercero
contratado por PTI-ID o PTI-ID, que surja de, o en relacién con, las obligaciones del Contrato.

¢. De conformidad con la Clausula denominada “Propiedad Intelectual”, los dafios causados al PROVEEDOR por una
demanda, procedimiento, denuncia o accién legal por la violacién, divulgacion o uso no autorizado de propiedad
intelectual relacionada con el objeto del presente Contrato, imputables a PTI-ID.

d. Los dafos causados al PROVEEDOR que resulte del incumplimiento de alguna Ley por parte de PTI-ID relacionado
con este Contrato que le impida al PROVEEDOR cumplir con las obligaciones de este Contrato, o

e. Los dafios causados al PROVEEDOR por el reclamo de alguna Autoridad Gubernamental del pago de algin
Impuesto que deba ser pagado por PTI-ID bajo el Contrato.

f.  Los dafios causados al PROVEEDOR, por el incumplimiento de parte de PTI-ID de las obligaciones en materia
ambiental relacionadas con el objeto del presente Contrato en la medida en que fueran causados por la negligencia
0 conducta dolosa de PTH-ID.

g. Los dafios derivados de cualquier Gravamen que se pretenda imponer o impenga al PROVEEDOR, imputables a
PTI-ID con relacidn al Contrato y como consecuencia fe impidan al PROVEEDOR, cumplir con las obfigaciones
establecidas en este Contrato.

14.3 AVISO DE DEMANDA

La Partes con derecho a ser indemnizada comunicara por escrito a la Parte obligada a indemnizar dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a la fecha de recepcion del aviso de inicio de una accién legal o de una demanda contra dicha Parte obligada
a indemnizar para obtener una indemnizacion bajo las disposicicnes de esta Clausula o bajo cualquier ctra disposicion del
Contrato que establezca una indemnizacion {en lo sucesivo: “Aviso de Demanda”}. Sila Parte con derecho a ser indemnizada
no envia dicha comunicacion, o se demora en hacerlo, la responsabilidad de la Parte obligada a indemnizar se reducira de
acuerdo con los dafios y perjuicios que sufra fa Parte con derecho a ser indemnizada como consecuencia de dicho
incumplimiento o demora,

Sin perjuicio de lo anterior, el hecho de no enviar la comunicacién, o demorarse en su envio, no liberaré a la parte obligada a
indemnizar del cumplimiento de sus obligaciones conforme al Contrato.

Si se presenta una demanda o accion legal contra una Partes con derecho a ser indemnizada y dicha Parte con derecho a
ser indemnizada lo informa a la Parte obligada a indemnizar, mediante el Aviso de Demanda, dicha Parte obligada a
indemnizar asumira y controlara la defensa de la demanda que sea objeto del Aviso de Demanda.

En el caso de control de la defensa por la Parte obligada a indemnizar, la Parte con derecho a ser indemnizada tendra el
derecho de contratar un asesor legal independiente para dicho procedimiento, y de participar (sin controlar) en la defensa de
dicho reclamo; pero los gastos y aranceles de dicho asesor legal seran pagados por la Partes con derecho a ser indemnizada
salvo que la Parte obligada & indemnizar acepte o contrario; sin embargo, si las Partes nombradas en dichos procedimientos
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(incluyendo cualquier Parte que forme parte de un pleito) incluyen a la Parte obligada a indemnizar y a la Parte con derecho
a ser indemnizada, y la Parte cbligada a indemnizar concluye que la representacién de ambas Parte por el mismo asesor
seria inadecuada debido a los distintos intereses reales o potenciales entre ellas, incluyendo que pudiera haber defensas
especificas de la Parte obligada a indemnizar, la Parte con derecho a ser indemnizada tendra el dereche de contratar a su
propio asesor legal a costa de la Parte obligada a indemnizar.

No obstante, lo anterior, Ia Parte obligada a indemnizar no tendra derecho a asumir ni a controlar la defensa de esas acciones
legales o procedimientos si, y en la medida que, dicha accién legal o procedimiento esté relacionada o surja en relacion con
cualquier procedimiento penal, accién, acusacion, alegato o investigacion.

Si ia Parte obligada a indemnizar no asume o procesa diligentemenie la defensa de una demanda conforme a las
disposiciones de esta Clausula, la Parte con derecho a ser indemnizada tendra el derecho absoluto de controlar la defensa
de dicha demanda y los aranceles y gastos de dicha defensa, incluyendo los honorarios legales de la Parte con derecho a ser
indemnizada y cualquier monto que fuera determinado coma adeudado por la Parte con derecho a ser indemnizada conforme
a dicha demanda, serén a costa de la Parte obligada a indemnizar, sin embargo, la Parte obligada a indemnizar tendr4 el
derecho, a su costa exclusiva, de participar en dicha defensa {pero no controlar).

Sujeto a las siguientes disposiciones de la Clausula denominada "OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DEL
PROVEEDOR™

a) Si es entre las Partes, la Parte obligada a indemnizar controlard la conciliacién de todas las demandas, en
ceordinacion con cualquier asegurador seglin fuera requerido conforme a las politicas de seguro aplicables en la
Clausula denominada “SEGURQS", en relacion con la defensa que ha asumido; sin embarge, en la medida en que
la Parte obligada a indemnizar, en relacion con dicho asegurador, controle la conciliacién: {i) dicha conciliacidn
incluird una desestimacion del reclamo y la liberacion explicita de la Parte que inicia dicho reclamo o cualquier otro
procedimiento de todas las Partes indemnizadas, y (i) la Parte obligada a indemnizar no concluird ninguna
conciliacion sin la aprobacion previa de la Parte con derecho a ser indemnizada, cuya aprobacién no sera retenida o
demorada sin justificacion, y

b} Salvo segln se establece en el apartado anterior en relacién con el incumplimiente de la Parte obligada a indemnizar
de asumir o procesar la defensa diligentemente de cualquier demanda, ninguna Parte con derecho a ser indemnizada
que quiera obtener el rembolso conforme a la indemnizacion anterior, sin el consentimiento escrito de la Parte
obligada a indemnizar, conciliara, se comprometera y consentira el registro de cualquier fallo con el fin de terminar
cualquier accién, reclamo, procedimiento legal, investigacion o procedimiento para el cual se oforgard una
indemnizacion, salvo que dicha Parte con derecho a ser indemnizada acredite que la cuestidon involucre la
responsabilidad penal.

La Parte con derecho a ser indemnizada proveera asistencia a la Parte obligada a indemnizar cuando la Parte obligada a
indemnizar asf lo solicite, a costa de la Parte obligada a indemnizar, en relacion con dicha accidn legal, incluyendo la firma de
cualquier poder para la representacidn en tribunales u otros documentos (que no sean los poderes) requeridos por la Parte
obligada a indemnizar en refacién con la defensa o las obligaciones de indemnizacion.

14.4.- APLICACION DEL CONTRATO

PROVEEDOR, por un empleado de una Parte obligada a indemnizar a la otra Parte bajo el Contrato, o por un subcontratista
0 cualguier persona que esté directa o indirectamente empleada por, o relacionada con, alguna de las persenas mencionadas,
por acciones u omisiones por las gue dichas personas pedrian ser responsables, entonces la obligacidn de indemnizacién
mencionada arriba no estara limitada por fas disposiciones relacionadas con el monto o el tipo de dafios y perjuicios que
pueden reclamarse, sing ¢on la remuneracion o las prestaciones laborales que deba pagar |a Parte obligada a indemnizar a

En todos y cada uno de los reclamos presentados contra una persona indemnizada de PTI-ID o una persona indemnizada del /
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un subcontratista en virtud de las Leyes, segin fuera el caso, en el entendido de que dicha obligacion estara siempre
considerada dentro del limite de responsabilidad agregado establecido en este Contrato.

14.5.- COMUNICACION
Si cualquier Parte se da cuenta de algin incidente que pudiera dar lugar a un reclamo bajo esta Clausula, dicha Parte le
comunicara por escrito a la otra Parte dicho incidente y ambas Partes cooperaran en la investigacion correspondiente. La

omisién de comunicar por escrifo de una Parte a la ofra Parte respecto de algdn incidente en ningin momento debera
considerarse como una renuncia a los derechos y obligaciones a las que las Partes estén sujetas bajo esta Clausula.

14.6.- NO EXCLUSIVIDAD DE LOS RECURSOS

Los derechos de indemnizacion establecidos en esta Clausula seran adicionales a cualquier ofro derecho o recurso legal
otorgado por el Contrato en derecho ¢ equidad.

Las disposicicnes de esta Clausula seguiran vigentes conforme a las Leyes, ain después de la Rescisién o terminacién
anticipada del Contrato.

15.- PENAS CONVENCIONALES

Las Partes acuerdan que PTI-ID aplicara al PROVEEDOR por causas gue le sean imputables a este Ultimo la pena
convencional por la enfrega tardia de los Bienes objeto del presente Confrato.

Si por causas que le son imputables al PROVEEDOR, se retrasa Ia Fecha de Entrega de los Bienes en el Puerto de Entrega

conforme a las fechas indicadas por PTI-ID i oger los Bienes, el PROVEEDOR pagara a
PTI- ID una pena convencional equivalente a sobre el monto de los Bienes no entregados
tal y como esta especificado en la Clausula el presente Contrato y le sera aplicada por cada

semana de retraso. Cualquier fraccion de semana, se considerara la parte proporcional de la semana para fin de calcular [a
cantidad del dafio.

Las Partes acuerdan que, transcurridos los 365 dias a partir de la primera entrega, en caso de no consugir las ton
anuales (Consumo Minimo Anual), PTI-ID pagara al PROVEEDOR una penalizacion correspondiente al

e valor de los Bienes no consumidos de acuerdo al siguiente caiculo:

Penalizacion = (Consumo Minimo Anua[-— Volumen consumido)- (Consumo Minimo Anual -

Volumen consumido) n cualquiera de los Afios Contractuales.
La Penalizacién antericrmente descrita sera aplicable en la primera factura del siguiente afio de consumo.

Las Partes acuerdan que, si el retraso en la prestacion de los Servicios por el PROVEEDOR no es imputable al PROVEEDOR,
la penalizacién antes descrita no se le impondra al PROVEEDOR.

15.1 APLICACION DE LAS PENALIZACIONES

Exceptuandg la Penalizacion por Consumo Minimo pactado por las Partes, El monto de las penas convencionales no podra
exceder del del monto del Contrato.

No dara lugar a la aplicacion de penas convencionales, el periodo en el cual se presente un Evento de Fuerza Mayor o Caso

Fortutto, dentro del plazo establecido, asi como por cualquier ofra causa no imputable al PROVEEDOR, ya que, en tal
situacién, de comin acuerdo, se haran las modificaciones que procedan.
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El PROVEEDOR acepta, que PTI-ID aplique las penas convencionales a que se refiere la presente clausula, con cargo a
cualquiera de las siguientes opciones:

- Las facturas que se generen por la gjecucion del Contrato;
- Mediante fransferencia electronica;

No se aplicara al PROVEEDOR ofra penalizacion que no sean las estipuladas en esta Clausula.

16.- REPRESENTANTES Y COMUNICACION DE LAS PARTES

PTI-ID designa por escrito como su representante a un Supervisor del Contrato, quién esta facultado para dar por escrito al
PROVEEDOR, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con la administracion del presente Contrato. Dicha

designacién se hara del conocimiento al PROVEEDOR.

Las comunicaciones a PTHID relacionadas con este Contrato y sus anexos deberan ser entregadas al Supervisor del Contrato,
cenforme a los datos siguientes:

Domicilio Avenida Marina Nacional 329, Piso 7, Colonia Verénica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad
de México, Cadigo Postal 11300

Correo electrénico: | marcio.espinosa@pemex.com

Teléfono +52 5519442500, extension: 891 55221

El PROVEEDOR designa por escrito como su representante a Gerente del Contrato, quien contaré con todas las facultades
téenicas, administrativas, operativas, tomas de decision y para oir y recibir toda clase de comunicaciones relacionadas con la
ejecucion del Contrato.

Las comunicaciones al PROVEEDOR relacionadas con este Contrato y sus anexos deberén ser entregadas al Gerente del
Contrafto, conforme a fos datos siguientes:

Domicilio 115 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
Correo electronico:
Teléfono

En cualquier momento, por causas justificadas, las Partes podran reciprocamente solicitar el cambio de cualquiera de los
representantes y se obligan a designar a ofra persona a la que se le otorguen las facultades descritas en parrafos anteriores.

Las Partes se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espaiiol en todas las comunicaciones de caracter administrativo
relativas al Contrato y sus anexos. Sin embargo, las Partes estan de acuerdo en que algunas de las comunicaciones
relativas a conceptos técnicos podran presentarse en inglés.

17.- RELACIONES LABORALES

ElI PROVEEDOR, como empresario y patrén del personal y de los empleados que ocupe o llegare a ocupar para la ejecucion
del objeto de este Contrato, sera el (nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores, y los de sus vendedores y, en caso de
que emplee personal nacional o residente en el pais, sera responsable de la obligacion de afiliacion y pago de cuotas obrero
patronales ante el Instituto Mexicano del Seguro Social, asi como de inscribir y efectuar las aportaciones al Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, de todo el personal y de los empleados que ocupe o llegare a ocupar para la
ejecucion objeto de este Contrato.
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Asimismo el PROVEEDOR reconoce y acepta que con relacion al Contrato, actiia exclusivamente como PROVEEDOR
independiente, que é| disponen de los elementos propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de las
relaciones con sus trabajadores, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las Partes, creara una relacidn laboral o de intermediacién en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre el
PROVEEDOR, incluyendo sus frabajadores ¢ los de sus subcontratistas, beneficiarios o causahabientes y, PTI-ID.

Por lo anterior, e PROVEEDOR acepta que PTI-ID deduciré de los pagos a los que tenga derecho el PROVEEDOR, el monto
de cualquier requerimiento de pago derivado de laudo firme ordenado por fas Juntas Locales o Federales de Conciliacion y
Arbitraje, con motivo de los juicios laborales instaurados en contra de PTI-ID por cualquiera de las personas antes
mencionadas del PROVEEDOR o sus respectivos vendedores y/o subcontratistas.

Sin menoscabo de lo anterior, en caso de cualquier reclamacion, demanda o contingencia laboral, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente Clausula y proveniente de los funcionarios o trabajadores, incluyendo sus beneficiarios
o causahabientes, tanto del PROVEEDOR como de sus vendedores yfo subcontratistas, que pueda afectar los intereses de
PTI-ID, el PROVEEDOR queda obligade a sacarlos en paz y a salvo de dicha reclamacion, demanda o contingencia laboral,
obligandose también a PTI-ID en cuanto asi se lo solicite por escrito, de cualgquier cantidad que llegaren a erogar por tal
contingencia laboral.

18.- CESION Y CAMBIO DE CONTROL
18.1 CAMBIO DE CONTROL Y MOVIMIENTOS CORPORATIVOS.

Las Partes podran realizar movimientos corporativos entre empresas del mismo grupo corporativo o distintas a éste durante
la ejecucion def Contrato, conforme a lo establecido en esta clausula.

Si el PROVEEDOR realizara un movimiento corporativo entre empresas del mismo grupo o disfintas a éste que impliguen un
Cambio de Control, ya sea por una fusién, escisién o cualquier otro movimiento corporativo, debera notificar por escrito a PTI-
ID, en un plazo razonable, dicho Cambio de Control y asegurara a PTI-ID que las capacidades tecnicas, economicas y
financieras para garantizar el cumplimiento del Contrato seran mantenidas tras el Cambio de Control.

Para el caso de un movimiento corporativo entre empresas del mismo grupo o distintas a éste que no impliquen un Cambio
de Control, ya sea por una fusion, escision, operaciones por ventas en mercado de valores, o cualqguier otro movimiento
corporativo, el PROVEEDOR debera informar a PTI-ID en un plazo no mayor de 30 (treinta) Dias contados a partir de que
ocurra dicho evento.

No obstante, cualquier movimiento corporativo o Cambio de Control, el PROVEEDOR esta obligado a cumplir con el objeto
del Confrato.

18.2.- CESION DE DERECHOS DEL CONTRATO POR EL PROVEEDOR

El Contrato y todos los derechos y obligaciones establecidos en el mismo son personales por su naturaleza y no podran ser
cedidos, delegados ni dispuestos de otro modo por el PROVEEDOR sin el consentimiento previo por escrito de PTI-ID, salvo
lo expresamente estipulado en el Contrato.

El PROVEEDOR debera acreditar que la persona a la que pretende ceder o transferir las obligaciones y derechos del Contrato,

preserve las capacidades técnicas, financieras y deméas necesarias para cumnplir con las obligaciones del Contrato, solicitando
la sustitucion de las garantias originalmente otorgadas, debiéndose formalizar el correspondiente Convenio Modificatorio.
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No se considerara como c¢esion de derechos y obligaciones del Contrato la transferencia de acciones o partes sociales con
motivo de fusiones o escisiones, ni los movimientocs corporativos entre empresas que formen parte del mismo grupo
corporativo.

18.3.- CESION DE DERECHOS DEL CONTRATO POR PTI-ID

PTI-ID podra en cualguier momento ceder o transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente Contrato en
forma parcial o total en favor de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales, sin el
consentimiento previo por escrito del PROVEEDOR, para tal efecto formalizara con el cesionario el convenio de cesidn de
derechos y obligaciones comespondiente con la comparecencia del PROVEEDOR.

El PROVEEDOR manifiesta que a partir de la fecha de firma del convenio de cesién de derechos y obligaciones mencionado
en el parrafo anterior, todos y cada uno de los derechos y obligaciones consignados en el presente Conirato y sus Anexos
serdn a cargo del cesionario, liberando desde ese mismo momento a PTIHD en su caracter de cedente de cualquier
responsabilidad derivada del Conirato en la medida en que fodas las responsabilidades existentes a la fecha de firma del
convenio de cesion de derechos y obligaciones son asumidas expresamente y por escrito por el cesionario sin excepcion o
modificacion alguna.

18.4.-CESION DE DERECHOS DE COBRO

El PROVEEDOR podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato, en cuyo caso se debera contar
con el consentimiento previo y por escrito de PTI-ID.

El PROVEEDOR sdlo podra ceder parcialmente sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero mediante
operaciones de Factoraje o Descuento Electronico, y PTI-ID oforgara su consentimiento, no exista impedimento legal o
administrativo.

Para la cesion de derechos de cobre no se requerira la celebracion de convenio entre [as Partes.
19.- INSPECCION DE LOS BIENES

PTI-ID no libera al PROVEEDOR del cumplimiento de sus obligaciones contraidas en este Contrato, asi como de responder
por los defectos o vicios ocultos de los Bienes, de conformidad con los términos de este Contrato, una vez entregados estos.

20. TRANSPORTE, MANEJO Y USO DE LOS BIENES

Las Partes acuerdan que ta condicion de entrega aplicable a los Bienes seré confirme a lo estipulado en los términos y
condiciones establecidos en el Anexo 1 denominado “LINEAMIENTOS DE SEGURIDAD PARA EL MANEJO Y TRANSPORTE
DE LOS BIENES’ y en la Clausula denominada “Plazo y Condiciones de Entrega de los Bienes”.

Et PROVEEDOR sera responsable de tener [a custodia y seguros necesarios hasta la entrega de los Isotanques a PTI-ID, de
acuerdo con el Incoterm FOB (Free on Board) al puerto de Hamburgo, Alemania.

EI PROVEEDOR notificara por escrito a PTI-ID, con una anticipacién de 30 Dias la fecha de Listo Para Enviar.
PTI-ID, dentro de los 20 Dias contados a partir del dia siguiente de que recibié la notificacion sefialada en el parrafo anterior,
procedera a contestar por escrito al PROVEEDOR lo siguiente: i) su aprobacion, indicando los detalles para la recepcion de

los Bienes o ii) la justificacion para cambiar la Fecha de Listo Para Enviar. Solamente en caso de que el PROVEEDOR no
reciba respuesta de PTI-ID en el tiempo antes sefialado, considerara que PTI-ID otorgb su aprobacion.
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Sin fimitar la generalidad de lo establecido en este Contrato {incluida, entre otras, la Clausula denominada “Fuerza Mayor™),
las Partes acuerdan que las entregas pueden verse afectadas por (a) medidas implementadas por las autoridades
municipales, estatales, provinciales y federales de todo el mundo que restringen ios viajes, instituyen cuarentenas focalizadas
0 que requieren a las compafiias que interrumpan sus operaciones para contener la propagacién de enfermedades
pandémicas o (b) medidas implementadas por gobiernos, autoridades sanitarias reconocidas o entidades privadas para
cumplir con las recomendaciones de las autoridades para contener la propagacion de enfermedades pandémicas. El
PROVEEDOR hara todos los esfuerzos razonables, de acuerdo con las leyes y recomendacicnes de las autoridades sanitarias
reconocidas u otras autoridades, para minimizar tales interrupciones debido a este tipo de eventos. En razén de lo anterior,
las Partes reconocen y acuerdan que se podran ajustar las fechas establecidas para la ejecucion de las Actividades y/o las
fechas de entrega, y el PROVEEDOR no sera responsable de los dafios y/o las penas convencionales establecidas en este
Contrato, por los retrasos causados por este tipo de eventos.

PTIHD sera el Unico responsable del cumplimiento de los lineamientos de seguridad y dejard salvo al PROVEEDOR de
cualguier mal manejo que se haga en la transportacion de los Bienes una vez que se haya transferido la propiedad de los
Bienes.

21.- FINIQUITO DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que, una vez congluida la entrega de los Bienes, PTI-ID y el PROVEEDOR deberan elaborar dentro del
término de 90 (noventa) Dias, el finiquito del Contrato, plazo que podra ser ampliado por acuerdo entre las Partes; en dicho
finiquito se asentara la extincion de los derechos y obligaciones de las mismas en relacion al Contrato (con excepcidn de
aguellas obligaciones que por su naturaleza deben sobrevivir, incluyende, pero no limitado a, la Cléusula denorminada
“CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION”), debiéndose expresar que las Partes se otorgan el mas amplio recibo que en
derecho proceda. En el finiquito, fas Partes podran incluir los ajustes, revisiones, modificaciones y reconocimientos a que
haya lugar. Asimismgo, se haran constar los ajustes, revisiones, modificacienes y reconocimientos a que haya lugar, los saldos
a favor y en contra, asi como los acuerdos, conciliaciones o transacciones que se pacten para finalizar las controversias que,
en su caso, se hayan presentado. '

El documento donde conste el finiquito del Confrato formara parte del presente Contrato.

De ser el caso, PTI-ID solicitara al PROVEEDOR en el finiquito, la presentacion, extension, reduccion o ampliacion de los
instrumentos de garantfa.

En el finiquito, el PROVEEDOR debera manifestar que se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales {empresa exiranjera) y de seguridad social durante la ejecucion del presente Confrato.

En caso de que alguna de las Partes no comparezca al finiquito, la otra Parte procedera a realizarlo de manera unilateral y,
quedaran a salvo los derechos que por ley les asistan.

22.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cuando las necesidades del Proyecto o del Contrato lo requieran, las Partes podran pactar modificaciones al presente
Contrato, de acuerdo con lo siguiente:

I Mediante convenio modificatorio, suscrito por los representantes legales o apoderados de las Partes, cuando se trate de:

a. Modificaciones al objeto, o ampliaciones al monto o plazo del Contrato, y
b. Lacesion prevista en la Clausula denominada “CESION Y CAMBIO DE CONTROL”

l. Mediante memoranda de entendimiento o cualquier otro documento en el que conste el acuerdo entre los representantes
legales 0 apoderados de las Partes en el presente Contrato, cuando se trate de:
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a. Prorroga ala fecha de terminacién por suspension en términos de la Clausula denominada "SUSPENSION ™ y

b. Cualquier otra modificacién no incluida en la fraccion | de esta clausula, como el caso de que PTI-ID entregue al
PROVEEDOR informacitn equivocada o incurra en refraso en las fechas establecidas en el presente Contrato y sus
anexos, el PROVEEDOR tendra derecho a que se le reconozca dicho retraso yfo costo en forma equitativa

Las Partes acuerdan que las modificacicnes realizadas en términos de esta Clausula no implicaran novacion de las
obligaciones del presente Contrato.

El PROVEEDOR debera entregar a PTI-ID, el endoso, ampliacién o renovacion a la garantia otorgada para el cumplimiento
def Contrato que ampare las madificaciones al Contrato realizadas en términos de esta clausula.

Cualquiera de las Partes puede sugerir por escrito modificaciones al Contrate conforme a lo siguiente:

a) Si PTI-ID requiere mayor volumen de lo establecido o conceptos no contemplados en el presente Contrato y sus anexos,
PTI-ID previamente lo deberé autorizar y pagara al PROVEEDOR el precio mutuamente acordado entre las Partes.

b) Las Partes acuerdan que no se realizara ningin cambio en los Bienes hasta que la naturaleza del cambio en dichos
Bienes, el monto del ajuste en el precio, el ajuste en el plazo de ejecucion y los términos con respecto a los mismos se
hayan acordado mutuamente por escrito.

23, PRORROGA A LA FECHA DE TERMINACION

Las Partes acuerdan que el plazo de ejecucién podra ser prorrogado por cualquier acto u omisién de PTI-ID o de otro
proveedor que trabaje en el Sitio, sin que se trate del PROVEEDOR o cualquiera de sus subproveedores, conforme 2 la
clausula “MODIFICACIONES AL CONTRATO".

24.- FUERZA MAYOR

Ninguna de las Partes serd responsable o sera considerada en incumplimiento def Contrato por cualquier demora o
incumplimiento de sus obligaciones, en tanto dicha demora o incumplimiento hubiera sido ocasionado por, o atribuido a, un
Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o a sus efectos, o a una combinacién de estos, siempre y cuando se cumplan las
siguientes condiciones:

La Parte que reclame el Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito enviara por escrito a la otra Parte durante el plazo de
ejecucion las pruebas suficientes de la ocurrencia, duracion y afectacion por causa del Evento de Fuerza Mayor a la otra Parte
y, posteriormente, presentara, de ser el caso, actualizaciones periodicas que reflejen cualquier cambio en la informacion
otorgada inicialmente, segin fuera solicitado por la ofra Parte.

La Parte afectada por un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito haré todos los esfuerzos por mitigar y remediar su
incapacidad de cumplir con sus obligaciones conforme al Contrato, debido a dicho Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
sismpre que ello no le represente costos adicionales.

Ning(in Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito liberara a la ofra Parte del cumplimiento de sus obligaciones que no fueran
afectadas por el Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, especialmente las obligaciones de pago establecidas en el presente
Contrato.

El Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito no debera haber sido ocasionado como resultado de cualquier acto u omisidn,
negligencia, culpa grave o dolo, en parte o en su totalidad, por la Parte que intente ser excusada del cumplimiento de sus
obligaciones o por el incumplimiento de las Leyes por dicha Parte, cuaiquier Subcontratista o cualquier empleado o agente, o
por el incumplimiento de dicha Parte conforme al Contrato. Salvo fo pactado en centrario en otras clausulas y lo establecido
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en el Anexo “GASTOS NO RECUPERABLES", la suspensién de la ejecucion del Contrato derivada de un Evento de Fuerza
Mayor lo Caso Fortuito liberara a las Partes de sus responsabilidades, salvo en io que respecta a pagos adeudados por
Bienes arrendados.

La Parte que alegue un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberd comunicarle a la otra Parte, dentro de un término
que no excedera de 30 (treinta) Dias a partir de [a fecha en que tenga conocimiento o debiere haber tenido conocimiento de:
(a) suceso o circunstancia que constituye el Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito; y (b) el momento en que se estima que
cese el evento de Fuerza Mayor. En caso de que cualquiera de ias Partes no realice la comunicacion en el término establecido,
perdera su dereche de invocar un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Cada Parte debera en todo momento hacer su mejor esfuerzo para minimizar cualquier retraso en ef cumplimiento del Contrato
como consecuencia del Evento de Fuerza Mayor o Caso Foriuito.

La Parte que alegue la existencia del Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito tendré la carga de la prueba y debera adjuntar
a su solicitud, en original o copia certificada, apostillada o legalizada, toda [a decumentacion con la que pretenda acreditar el
Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito; en su caso, la documentacion en idioma distinto al espafiol o inglés debera
acompanarse de la debida traduccion simple al espafiol. Si alguna prueba documental no obra en poder de quien invoca el
Evento de Fuerza Mayor en la fecha en que presenta su solicitud, debera mencionar de ella en la misma, expeniendo las
razones por las cuales no puede anexarla y debera adjuntar el medio probatorio con el que se acredite que esta siendo
tramitada, para efecto de que sea considerada; en caso contrario, no sera admitida posteriormente.

En caso de un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que no provoque la suspension o la terminacion anticipada del
Contrato que fenga afectaciones al Programa de Ejecucion del Contrato, se aplicara lo establecido en la Clausula denominada
MODIFICACIONES AL CONTRATO.

En ¢aso de suspension de la ejecucion del Contrato derivada de un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, se estara a lo
dispuestc en la Clausula denominada SUSPENSION de este Contrato.

En caso de terminacion anticipada del Confrato derivada de un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, se estara a lo
dispuesto en fa Clausula denominada TERMINACION ANTICIPADA.

Adicionalmente, el PROVEEDOR podra invocar como Evento de Fuerza Mayer o Caso Fortuito la imposibilidad de tener
acceso al Sitio para ejecutar el Contrato, no obstante haber realizado todas las acciones bajo su control y de conformidad con
las estipulaciones de este Contrato para lograr dicho acceso, cuando dicha falta de acceso afecte substancialmente la
ejecucion del Contrato o el cumplimiento de las obligaciones previstas en el Contrato.

25.- PROPIEDAD INTELECTUAL

El PROVEEDOR bajo ninguna circunstancia podra usar para fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra indole, el
nombre de PTI-ID o en su caso Petroleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias, sus logotipos o cualquier ofro
signo o simbolo distintivo de su propiedad. PTI-ID no pedra en ninguna circunstancia usar el nombre de! PROVEEDOR o sus
FILIALES, sus logos o cualquier otro signo distintivo o simbolo para uso comercial, publicitario u otro propdsito.

Si con motivo de la ejecucion de este Contrato, el PROVEEDOR llegare a invadir derechos de propiedad intelectual de un
tercero, en el que se vea involucrada PTI-ID o en su caso Petrdleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias, el
PROVEEDOR se obliga a sacar en paz y a salvo de cualquier accion que se interponga en su contra o en contra de sus
Empresas Productivas Subsidiarias; en tal supuesto, PTI-ID lo comunicara al PROVEEDOR, obligandose este dltimo a
rembolsar o indemnizar de cualquier gasto o costa judicial, asi como los relativos a la defensa legal que se utilice y que realice
PTIHID o en su caso Petroleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias en relacion con el asunto.
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Si se actualiza dicho supuesto, PTIID dard aviso al PROVEEDOR vy en su caso, a las autoridades competentes. El
PROVEEDOR, en un plazo de 5 (cinco) Dias contados a partir de la fecha de recepcién de la notificacion, proporcionara a
PTI-ID un informe circunstanciado sobre la referida violacién.

El PROVEEDOR asumira el control fotal de la defensa de la reclamacion vy de cualquier negociacion o conciliacion. El
PROVEEDOR se compromete a informar a PTI-ID o en su caso Petréleos Mexicanos o sus Empresas Productivas
Subsidiarias respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondra, sin restringirse las facultades de
PTHD o en su caso Petroleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias de implementar sus propios medios y
estrategias de defensa, en el entendido de que dicha implementacion de sus propios medios y estrafegias de defensa siempre
deberan ser independientes y ajenos a la defensa conducida por el PROVEEDOR, y bajo ninguna circunstancia deberé
interferir, influenciar, aplicar o en alguna forma ser parte de la defensa que conduzca el PROVEEDOR.

Los derechos de propiedad intelectual relacionados con los Bienes que pudieran surgir con motivo de la ejecucion del Contrato
corresponderan al PROVEEDOR.

No obstante lo anterior, PTI-ID esta de acuerdo en que el PROVEEDOR se reserva el derecho a obtener la licencia del Tercero
que alega la violacién de patente o marca comercial o apropiacion indebida de secretos industriales que se trate, o para
recomendar cambios a los Bienes correspondientes para que pueda ser operada en una manera tal que el Tercero ya no
pueda alegar que el PROVEEDOR esté infringiendo sus derechos de patentes o derechos de marca comercial o la apropiacion
indebida intencional de sus derechos sobre secretos industriales relacionados con el objeto de este Contrato.

26.1 INVENCIONES Y DESCUBRIMIENTOS

En el caso de que el PROVEEDOR o cualquier empleado ¢ agente realizara cualguier invencion o descubrimiento en relacion
con los Bienes, el PROVEEDOR mantendra los derechos de Propiedad Intelectual que correspondan.

Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario contenida en el Contrato, el PROVEEDOCR otorga a PTI-ID el derecho y
licencia gratuita, permanente, irrevocable, no exclusiva de fa Propiedad Intelectual en relacidén con dicha invencion o
descubrimiento, para utilizar dicha invencidn o descubrimiento (incluyendo dicha Propiedad Intelectual). Las disposiciones de
esta Clausula seguiran vigentes a la Reseisidn o terminacién anticipada del Contrato.

27.- SEGUROS

EI PROVEEDOR sera el Uinico responsable de contar con las polizas de seguros que, conforme a la naturaleza y complejidad
de los alcances del Contrato, estime necesario.

28.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

El PROVEEDOR deber considerar y mantener como confidencial la informacién técnica exclusiva de PTI-ID suministrada al
PROVEEDOR bajo este Contrato ("Informacién de PTI-ID "), y no podra usarla o repreducirla total ni parcialmente para fines
diversos de los estipulados en el presente Contrato, sin el consentimiento previc y por escrite de PTI-ID. EI PROVEEDOR
garantiza que cualquier informacion de PTI-ID recibida bajo este Contrato sera revelada Unicamente a aquellos empleados
en la medida que necesiten conocer dicha informacidn, y el PROVEEDOR no hara anuncie alguno, tomaré fotografia alguna
o proveera informacion alguna a cualquier miembro del publico, la prensa, entidad comercial o cualquier cuerpo oficial a
menos que haya obtenido el previo consentimiento por escrito de PTI-ID. Con el objeto de cumplir con las obligaciones
anteriores, el PROVEEDOR conviene en tomar todas las medidas necesarias para asegurar que su personal mantenga la
informacion de PTI-ID en la mas estricta confidencialidad, incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el establecimiento
de procedimientos, en consulta con PTI-ID para asegurar la confidencialidad de dicha informacion y la toma de todas las
medidas necesarias para prevenir su revelacion a cualquier Parte no autorizada, asi como remediar cualquier revelacion no
autorizada, incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el requerir la celebracion de Contratos de confidencialidad por sus
empleados y el instituir medidas de seguridad.
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Las restricciones sobre el uso y divulgacion en esta Clausula no aplicaran a cualquier Informagion de PTI-ID o Informacién
del PROVEEDOR, segln sea el caso:

a) la cual haya sido desarrollada por la Parte receptora y estaba en poder de la Parte receptora antes que la Parte
receptora recibiera la informacién de la Parte que la revela de conformidad con este Contrato;

b} la cual haya sido del dominio piblico antes de que la Parte receptora reciba la informacién de la Parte que la revela
de conformidad con este Contrato, o que posteriormente llegue a ser del dominio piblico sin que medie acto y omisién
alguna de la Parte receptora; o

¢) lacual haya sido suministrada legalmente a [a Parte receptora por terceros sin estar sujeta a ninguna restriccion de
usc o divulgacion.

Las excepciones arriba indicadas ne se interpretaran como el otorgamiento expreso o tacito de cualquier derecho de autor o
de patente de la Parte que la revela. Una caracteristica individual de la informacion técnica de la Parte que la revela no se
considerara incluida en las excepciones arriba nombradas simplemente porque la caracteristica esté abarcada por informacion
general dentro de las excepciones. Una combinacion de las caracteristicas de la informacién de la Parte que la revela no se
considerara incluida en las excepciones, a menos que la combinacién misma y sus principios de operacion se encuentren
dentro de las excepciones.

A pesar de lo anterior, la Parte receptora podré divulgar la informacién de la ofra Parte & un juzgado u otro organismo
gubernamental en la medida que dicha divulgacion sea requerida por dicho{s) organismo(s) de acuerdo & una orden judicial
0 gubernamental, u ofra auteridad o proceso legal o gubernamental, en la medida que antes de dicha divulgacion la Parte
receptora debera primero (a) proveer a la ofra Parte una notificacién por escrito sobre [a posible divulgacion y {b) realice su
mayor esfuerzo para asegurar gue el juzgado u otro organismo gubernamental esté o se someta a las restricciones de uso y
divulgacion en la medida que sea permitido por la Ley aplicable.

No obstante, las restricciones de divulgacion sefiatadas en este Contrato, y Ginicamente en la medida que sea necesario para
las Actividades Permitidas, PTI-ID podra divulgar la Informacion del PROVEEDOR, conforme a lo siguiente:

a) a terceros tales como proveedores ylo contratistas, quienes recibiran dnicamente la Informacion del PROVEEDOR
necesaria, y quienes hayan suscrito un acuerdo con PTI-ID o el PROVEEDOR en el que se incluyan restricciones de
uso, copiado y divulgacion que sean al menos idénticas a aquellas contenidas en este Contrato; o

b) a cualquier otra tercera parte incluyendo cualquier PROVEEDOR de ingenieria de detalle, cualquier fabricante de
equipos especiales o cualquier PROVEEDOR, quienes hayan suscrito un acuerdo con el PROVEEDOR en el que se
incluyan restricciones apropiadas para el uso, copiado y divulgacién.

Las obligaciones de las Partes relativa a [a divulgacion no intencional de informacién bajo este Contrato culminarén 15 (quince)
afios después de la fecha en que se revele la informacién en cuestién. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Contrato,
las obligaciones de la Parte receptora con respecto a cualguier informacion que sea informacion comercial suministrada en
virtud de este Contrato finalizaran 5 (cinco} afios después de que la Parte receptora reciba dicha informacion comercial.

El PROVEEDOR acepta que se encuentra obligado en los mismos términos sefialados en la presente Clausula frente a PTI-
ID en relacién con la informacién que PTI-ID le proporcione para el cumplimiento de sus obligaciones bajo este Contrato.

Las Partes se adhieren a las Leyes y Regulaciones de la Administracion de Exportaciones de los Estados Unidos y no
exportaran ni reexportaran exclusivamente ninguna informacion técnica objeto del Confrato o de los Bienes y/o entregables
objetos del Contrato a ningan pais o persona proscrita bajo tales leyes o regulaciones.

Tras la finalizacion de este Contrato, independientemente de la razén, ademas de cualguier ofra obligacion bajo este Contrato,
PTI-ID devolvera al PROVEEDOR toda la Informacién del PROVEEDOR o proporcionara un certificado de un oficial de PTI-
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ID en cuanto a la destruccion de toda la Informacion del PROVEEDOR y PTI-ID no tendra més derecho a utilizar la Informacion
del PROVEEDOR,

29.- SUSPENSION

Las Partes convienen que, previo al embarque en transito, PTI-ID podra suspender temporalmente, en todo o en parte el
Contrato, por las causas siguientes:

. Se presenten causas de fuerza mayor, en este caso, Unicamente se pagaran aquellos Bienes que hubieren sido
efectivamente recibidos;
ii.  Cualquier acto u omisién por parte de PTI-ID, y
i.  Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucion del Contrato.

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas que obligue a suspender |a gjecucion del Contrato, PTI-ID debera
comunicar la suspension por escrito al PROVEEDOR dentro de un plazo de 10 (diez) Dias habiles, contados & partir de que
se presente el evento que la motivo.

Si la suspension obedece a fuerza mayor, el mismo debera acreditarse en términos de lo previsto en la Clausula denominada
“FUERZA MAYOR".

En caso de que las suspensiones acumulen 365 (trescientos sesenta y cinco) Dias, sin que ello implique una terminacion del
Contrato, PTI-ID y el PROVEEDOR, previo al término del periodo referido, podréan celebrar las reuniones que consideren
pertinentes para acordar la fecha de la probable reanudacion de las Actividades, sin embargo, dichas reuniones no podrén
exceder de 1 (un) mes. Si una vez concluido el periodo de 1 (un) mes para las reuniones pertinentes no se determinara la
fecha de reanudacion de la ejecucion de las Actividades, las Partes tendran derecho a terminar el Contrato inmediatamente
sin necesidad de declaracion judicial, a través de simple notificacién por escrito. Asimismo, PTI-ID procedera a reembolsar,
los gastos no recuperables en que el PROVEEDOR hubiere incurrido durante el periodo que durd la suspension, en el
entendido de que dicho pago serd procedente cuando los mencionados gastos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el Contrato, en términos de la clausula denominada “TERMINACION
ANTICIPADA’

PTI-ID dar4 aviso al PROVEEDOR de su intencién de dar por terminada la suspension, la reanudacion del contrato tendra
efecto una vez que las Partes acuerden en un documento los términos de dicha reanudacion reconociendo asf el plazo de la
suspension, las fechas de reinicio y terminacién de las Actividades, asi como la prorroga a la fecha de terminacion del plazo
de ejecucidn del Contrato, sin modificar el plazo de ejecucion establecido originalmente en el mismo, y debera actualizarse la
garantfa correspondiente, para posteriormente formalizar la memoranda de entendimiento correspondiente.

En caso de que PTI-ID determine reanudar la ejecucion de las Actividades, previa solicitud del PROVEEDOR, PTI-ID
procedera a pagar los gastos no recuperables en que éste hubiere incurrido durante el periodo que durd la suspensién, en el
entendido de que dicho pago sera procedente cuando los mencionados gastos sean razonables, estén debidamente
comprobados, se relacionen directamente con el Contrato y se soliciten dentro del plazo de 15 (quince) Dias contados a partir
de la fecha en que se dé por terminada la suspension del Contrato. Los gastos no recuperables seran pagados al
PROVEEDOR de conformidad con lo sefialado en la Clausula denominada “GASTOS NO RECUPERABLES”.

Una vez concluido el plazo de suspensién, se podra determinar la no reanudacion de la ejecucion de las Actividades, deberéa

llevarse a cabo la terminacién anticipada del Contrato de conformidad con la Clausula denominada “TERMINACION
ANTICIPADA”.
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30.- TERMINACION ANTICIPADA
30.1 PTI-ID podra convenir la terminacion anticipada del Contrato, por las siguientes circunstancias:

i.  Porfuerza mayor que impide que una Parte cumpla con sus obligaciones durante mas de 6 (seis) meses a partir de
la fecha de notificacion de fuerza mayor;
ii.  Porno poder determinar la temporalidad de la suspensién;
iii.  Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucién del Contrate; y
iv.  Por resolucion judicial o administrativa que declare la nulidad de los actos que dieron origen al Contrato.

30.2 EI PROVEEDOR podra determinar la terminacion anticipada del Contrato, por las siguientes circunstancias:

i.  Porfuerza mayor que impide que una Parte cumpla con sus obligaciones durante mas de 6 {seis) meses a partir de
la fecha de notificacion de fuerza mayor;
ii.  Porsuspension, silas Partes no logran acordar los términos de la reanudacion del Contrato dentro de los 90 {noventa)
Dias a partir de la fecha que PTI [D comunica al PROVEEDOR su intencion de terminar la suspension; y
iii.  Por suspension, si PTHID no ha dado instrucciones al PROVEEDOR para reanudar el Contrato dentro de los 180
(ciento ochenta) Dias en total posterior a la fecha de emisidn del aviso de suspension;

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas gue obligue a terminar anticipadamente el Contrato, PTIID o el
PROVEEDOR entregara el oficio a la otra Parte en el cual se comunica la terminacion anticipada del Contrato, tal oficio debera
entregarse en un plazo de 15 {quince) Dias habiles previos a la fecha de terminacion anticipada.

De ser el caso, el PROVEEDOR se abstendra de proporcionar los Bienes faltantes, y hara todos los esfuerzos posibles para
minimizar los gastos de cancelacidn y otros gastos no relacionados con la terminacion.

En caso de terminacién anticipada, el finiquito correspondiente debera efectuarse en los términos de la clausula denominada
"FINIQUITO".

El PROVEEDOR tendréa derecho de recibir de PTI-ID el pago por las Actividades realizadas hasta la fecha de ia terminacion
anticipada conforme a lo establecido en la Clausula “CONDICIONES DE PAGO Y FACTURACION’, cuyos pagos no son
reembolsables. Sila terminacion anticipada se da sin que haya una suspension previa, PTI-ID pagara al PROVEEDOR cargos
por la terminacion anticipada descontando los pagos ya realizados por PTI-ID conforme a las Clausula denominada “MONTO
DEL CONTRATQ". Si la terminacién anticipada se da posterior a una suspension, PTI-ID adicionalmente pagara al
PROVEEDOR los gastos no recuperables incurridos durante dicha suspensién conforme a lo establecido en la Clausula 28
del presente Contrato.

PTI-ID podr4, junto con el PROVEEDOR conciliar los saldos derivados de la terminacién anticipada con el fin de preservar los
intereses de las Partes dentro del finiquito. PTI-ID hara constar en el finiquito 1a recepcion de los Bienes gue haya entregado
¢l PROVEEDOR hasta la terminacién anticipada PROVEEDOR de! Contrato.

Las Partes acuerdan que no obstante la terminacion anticipada o bien por cualquier razén PTI-ID se viese imposibilitado para
continuar con el objeto del presente Contrato, PTI-ID se obliga a pagar una penalizacion confirme a la siguiente formuta:

Penalizacion = (Consumo Minimo Anual — Volumen consumido) x 0.20 x $8.00 + (Consumo Minimo Anual — Volumen
consumido) x 1.20 en cualquiera de los Afios Contractuales.

El documento donde conste el finiquito formara parte del Contrato.
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En caso de que el PROVEEDOR no comparezea al finiquito, PTI-ID procederé a realizarlo de manera unilateral y, en su caso,
a consignar el pago ante la autoridad jurisdiccional que corresponda.

La terminacion anticipada bajo cualquiera de las Clausulas 27.1 0 27.2 de este Contrato (a) no eximira a ninguna de las Partes
de sus obligaciones en virtud de la Clausula denominada “CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION®, asi como también
de aquellas obligaciones que por su naturaleza deben sobrevivir, incluyendo, pero no limitado a, limites y exclusiones de
responsabilidad establecidos en este Contrato; y {b) no eximira a PTI-ID de ser responsable por los pagos acumulados antes
de la terminacién.

31. GASTOS NO RECUPERABLES

PTI-ID reconocera el pago de gastos no recuperables en caso de suspension total o parcial del Contrato, conforme a lo
establecido en el Anexo denominado “GASTOS NO RECUPERABLES”.

32.- TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO (RESCISION)
32.1 TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR (RESCISION)

PTI-ID podra, en cualquier momento rescindir el Contrato, sin necesidad de declaracién judicial, mediante el procedimiento
establecido en esta Clausula, en caso de que el PROVEEDOR se ubigue en cualquiera de los siguientes supuestos:

Incumpla con sus obligaciones en los términos establecidos en el Contrato y sus anexos;

No entregue las garantias y sus madificaciones solicitadas en este Contrato;

Cuando se agote el monto limite de aplicacion de penas convencionales conforme a la clausula 15.1;

Si antes del vencimiento del plazo(s) para la ejecucion de las Actividades manifiesta por escrito su imposibilidad para

la ejecucion de las mismas;

e} No ejecute los Actividades en el {los} plazo(s) estabiecido{s} en el Contrato;

f) Suspenda injustificadamente la ejecucion de las actividades o incumpla con los programas de ejecucion que se
hubieren pactado en este Contrato;

g) Siel PROVEEDOR no presta las Actividades de conformidad con lo esfipulado en el presente Contrato y sus anexos
0 sin motivo justificado no acate las drdenes por escrito, que bajo los términos del Contrato son dadas por PTI-ID;

h) Resulte incapaz de pagar sus deudas al vencimiento de las mismas, o solicite o acepte la imposicién de un
administrador, liquidador o sindico respecto a sus propiedades o sus ingresos, o inicie cualquier procedimiento bajo
cualquier legislacion para el reajuste o diferimiento de sus obligaciones o de cualquier parte de las mismas, o solicite
la quiebra, recrganizacion, suspension de pagos, disolucién o liquidacién o realice o permita una cesion general o
un arreglo con o para el beneficio de sus acreedores;

i) Durante la ejecucion del Contrato pierda las capacidades técnicas, financieras u operativas que hubiere acreditado
para la adjudicacion del Contrato;

i) Se le revoque o cancele de manera definitiva cualquier permiso o autorizacién gubernamental necesaria para el
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato;

k) Se niegue a reparar, reponer o corregir alguna parte de ellas, que hubiere sido detectada como defectuosa por PTI-
ID, de conformidad con la clausula 12.2.

) Cuando ceda o transfiera las obligaciones y derechos del Contrato de cualquier forma en incumplimiento con las
obligaciones de cesion estipuladas en el Contrato;

m) Invoque la proteccién de su gobiemo con relacién al Contrato; y

n) Sirealiza un Acto de Corrupcion o infraccion en materia de cumplimiento legal en relacion con el presente Contrato;

0) Sideclara o confiesa haber cometido Actos de Corrupcion o infraccidn en materia de cumplimiento legal en refacion

con el presente Confrato;

coege
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p) Si es condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubernamental ¢ instancia
competente, por la comision de delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en maleria de
cumplimiento legal vinculados con el presente Contrato;

q) Siomite dectarar o informar en el procedimiento de contratacion, a la firma del Contrato o durante la ejecucion del
mismo, el haber cometido Actos de Corrupcion o infracciones en materia de cumplimiento legal, o haber sido
sancionado o sujeto a investigacion por delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de
cumplimiento legal por Autoridad Gubernamental o instancia competente;

r)  Incumplir con cualquiera de las obligaciones previstas en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Cadigos
de Etica y de Conducta de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales,

s) Cuando autoridad competente resuelva en definitiva que el PROVEEDOR incurrié en simulacion de operaciones a
través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS).

En el caso de los eventos sefialados en los numerales a), b), &), ), @) y k) anteriores, el incumplimiento podra ser subsanado
por &/ PROVEEDOR dentro de los 30 Dias siguientes a que éste hubiera recibido la comunicacion correspondiente de PTi-
ID, pudiéndose acordar un periodo de gracia superior atendiendo las caracteristicas del evento de que se trate, el cual no
debera ser superior a 90 Dias, lo cual debera constar por escrito emitido por los representantes facultados por las Partes; lo
anterior, sin perjuicio de la aplicacion de las penas convencionales que, en su caso, se hubieren pactado. Si dicho
incumplimiento no pudiera ser subsanado dentro del periodo de 30 Dias, una vez agotado el plazo para subsanar el
incumplimiento, PTI-ID tendra el derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato.

En el caso de los eventos no referidos en el parrafo anterior, PTI-ID tendra el derecho de rescindir de pleno derecho el
Contrato.

La Rescision por un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, ser4 vélida desde fa fecha en que el PROVEEDOR reciba
el aviso de Rescision que establezca el evento de incumplimiento del PROVEEDOR aplicable. Desde la fecha de la Rescision
del Contrato por parte de PTHID conforme a esta Clausula y el aviso correspondiente, el PROVEEDOR no podra realizar
accion alguna para subsanar el evento de incumplimiento del PROVEEDOR.

32.2 TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DE PTI-ID (RESCISION)
E| PROVEEDOR tendra derecho a rescindir de pleno derecho el Contrato, dando previa comunicacion a PTH-ID.

Los incumplimientos atribuibles a PTI-ID por los que el PROVEEDOR puede determinar la Rescisién contractual, son los
siguientes:

1. Incumplimiento en las obligaciones de pago por mas de 30 (freinta) Dias posteriores a la fecha en que haga exigible la
obligacion de pago, siempre gue en dicha comunicacion enviada por escrito a PTIHD el PROVEEDOR haya indicado: (i)
que dicho pago no se realizo; y (ii) el importe de dicho pago;

2. Sirealiza un Acto de Corrupcion o infraccion en materia de cumplimiento legal en relacion con el presente Contrato;

3. Sideclara o confiesa haber cometido Actos de Corrupcion o infraccion en materia de cumplimiento legal en relacion con
el presente Cantrato;

4. Sies condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubemnamental o instancia competente,
por la comision de delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcién o en materia de cumplimiento legal
vinculados con el presente Contrato;

5. Siomite declarar o informar en el procedimiento de contratacion, a la firma del Contrato o durante la ejecucion del mismo,
el haber cometido Actos de Corrupcién o infraccion en materia de cumplimiento legal o haber sido sancionado o sujeto
a investigacion por delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de cumplimiento legal par
Autoridad Gubernamental o instancia competente, o

6.  Incumplir con cualquiera de las obligaciones previstas en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Cédigos
de Etica y de Conducta de Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filizles.

7. Por incumplimiento a las obligaciones establecidas en la Clausula denominada “CONFIDENCIALIDAD DE LA
INFORMACION”.
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8. Porincumplimiento de la ctausula PRACTICAS RESPONSABLES.

Para efecto del numeral 1 antes sefiaiado, el incumplimiento podra ser subsanado por PTI-ID dentro de los 30 Dias siguientes
a que este hubiera recibido la comunicacion del PROVEEDOR, pudiéndose acordar un periodo de gracia superior atendiendo
las caracteristicas del evento de que se trate, &l cual no debera ser superior a 90 {noventa) Dias, lo cual deberé constar por
escrito emitido por los representantes facultados por las Partes. Si dicho incumplimiento no pudiera ser subsanado dentro del
perfodo de 30 (treinta) Dias, una vez agotado el plazo para subsanar el incumplimiento, el PROVEEDOR tendré el derecho
de rescindir de pleno derecho el Contrato.

En el caso de los eventos no referidos en el parrafo anterior, y que por si mismos no prevean un periodo de gracia para su
cumplimiento, el PROVEEDOR tendra €l derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato.

32.3 TERMINOS DE LA RESCISION

Para efectos de la Rescisién, cualquiera de las Partes podra comunicar por escrito a ia otra las razones que tuviere para la
Rescision del Contrato, la cual surtira efectos desde el dia en que se reciba la comunicacion por la otra Parte.

L.a resolucion de pleno derecho del Contrato, para los efectos del Articulo 376 del Cédigo de Comercio, no liberara a cualquiera
de las Partes del cumpiimiento de cualquier obligacion del Contrato.

Ante la ocurrencia de un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, PTI-ID podré, descontar de los montos que le adeudase
al PROVEEDOR por las obligaciones cumplidas antes de Ia fecha del aviso de Rescisién correspondiente, cualquier monto a
favor de PTI-ID, incluyendo las Penas Convencionales adeudadas a PTID, con independencia de cualquier otro derecho
respecto del Contrato.

En el caso de Rescisian de este Contrato como resultado de un evento de incumplimiento de! PROVEEDOR, todas las
garantias presentadas por el PROVEEDOR continuaran en vigor hasta la satisfaccion total de todas las obligacicnes del
PROVEEDOR por virtud de! presente Contrato.

Ante la ocurrencia de un evento de incumplimiento de PTI-ID, EI PROVEEDOR tendré derecho de recibir de PTI-ID el pago
por los servicios suministrados hasta la fecha de la terminacion por incumplimiento de PTI-ID (Rescision) conforme a lo
establecido en la Clausula “CONDICIONES DE PAGO Y FACTURACION’, cuyos pagos no son reembolsables, y estan
independientes del progreso de la prestacion de los Servicios. Si la terminacion por incumplimiento de PTI-ID {Rescision) se
da sin que haya una suspension previa, PTI-ID pagara al PROVEEDOR cargos por terminacion anticipada conforme a lo
establecido en la Clausula 27 del presente Confrato descontando los pagos ya realizados por PTI-ID conforme a la Clausula
denominada “MONTO DEL CONTRATOQ". Si la terminacion por incumplimiento de PTI-ID {Rescision) se da posterior a una
suspensién, PTI-ID adicionalmente pagara al PROVEEDOR los gastos no recuperables incurridos durante dicha suspension
conforme a lo establecido en la Clausula “GASTOS NO RECUPERABLES” del presente Contrato.

Asi mismo ante la rescision derivada de un evento de incumplimiento de PTI-ID, todos los tipos de garantias presentadas por
el PROVEEDOR en virtud del Contrato quedaran extinguidas sin responsabilidad alguna del PROVEEDOR frente a PTIID
con respecto a las mismas.

La terminacién por rescision bajo cualquiera de las Clausulas 32.1 o 32.2 de este Contrato {a) no eximira a ninguna de las
Partes de sus obligaciones en virtud de la Clausula denominada “CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION", asi como
también de aquellas obligaciones que por su naturaleza deben sobrevivir, incluyendo, pero no limitado a, limites y exclusiones
de responsabilidad establecidos en este Contrato; y (b) no eximira a PTI-ID de ser responsable por los pagos acumulados

antes de la terminacion.

La resolucion de pleno derecho del Contrato para los efectos del articulo 376 del Cadigo de Comercio no liberara a cualquiera
de las Partes del cumplimiento de cualguier obligacion del Contrato.
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En el caso de recisién de este Contrato como resultado de un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, todas las garantias
presentadas por el PROVEEDOR continuaran en vigor hasta la satisfaccion total de las obligaciones en virtud del presente
Contrato.

33.- COMBATE A LA CORRUPCION, CUMPLIMIENTO LEGAL

Las Partes se obligan, durante la ejecucion del presente Contrato y mientras los derechos y obligaciones del mismo se
encuentran vigentes, a conducirse con ética, probidad y en apego a las Leyes vigentes en materia de cumplimiento legal y
combate a la corrupcion, a sus modificaciones futuras y a las esfipulaciones contenidas en el presente Contrato, v que
cumpliran y adoptaran medidas razonables para asegurar que sus empleados, y los de sus filiales, cumplan con lo dispuesto
en la presente Clausula,

El PROVEEDOR debera informar de manera inmediata a PTI-ID cualquier acto u omision que pudiera considerarse como
Acto de Corrupcion o infraccion en materia de cumplimiento legal, y en todo momento debera dar acceso a PTHD y a las
Autoridades Gubernamentales o Autoridad Competente, a los documentos que en su opinion sean relevantes para determinar
dichos actos y permitir as visitas que las autoridades estimen convenientes.

Congruente con lo antes expuesto, el PROVEEDOR debera informar de manera inmediata a PTI-ID:

a) Cualquier accién realizada, peticion o demanda recibida por el PROVEEDOR que pudiera constituir una violacion o
infraccion a las Leyes en materia de cumplimiento legal y de combate a la corrupcion o un incumplimiento a las
obligaciones relativas a anticorrupcion aplicables que tenga relacion con el presente Contrato; ¢

b) Cualquier denuncia, procedimiento o investigacion relacionada con Actos de Corrupcién o infraccion en materia de
cumplimiento legal en contra del PROVEEDOR que tenga refacion con ef presente Contrato

En caso de que el PROVEEDOR se ubique en alguno de los supuestos de terminacion por incumplimiento (Rescisién} del
Contrato relacionados con Actos de Corrupcion o con infracciones en materia de cumplimiento legal, PTI-ID tendra derecho
al resarcimiento por dafios ocasionados por el incumplimiento, sin perjuicio de las sanciones penales o administrativas que
pudieran corresponder.

E| PROVEEDOR se adhiere a lo establecido en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Codigos de Efica y de
Conducta de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales y las Partes se obligan a
cumplir los mismos.

Las Partes se obligan, durante el presente Contrato y mientras los derechos y obligaciones del mismo se encuentran vigentes,
a conducirse en apego a las Politicas y Lineamientos para el Desarrollo de la Debida Diligencia en PTI-ID, y que cumpliran y
adoptaran las medidas razonables para asegurar que sus empleados, y los de sus filiales, cumplan con lo dispuesto.

Cada una de las Partes debera informar a la otra de manera inmediata de cualquier acto u omisidn que pudiera considerarse
como riesgo en materia de debida diligencia, y en todo momento debera dar acceso a |a ofra parte y a la autoridad o instancia
competentes, a los documentos que en su opinidn sean relevantes para determinar dichos actos y permitir las visitas que 1as
autoridades estimen convenientes, dejando a salvo informacion confidencial del PROVEEDOR.

determine PTI-ID, en atencion a las recomendaciones que al efecto le emita el Tercero que, en su caso, se llegase a contratar

El periodo que abarcara la revision antes citada sera por un periodo de cinco afios a la firma del presente Contrato o el que
para tal efecto.

Si derivado de la revision que se lieve a cabo en términos de lo citado en pérrafos precedentes, resultare que la informacion
o documentacion presentada por el PROVEEDOR, se evidencia la existencia de un acto u omision que pudiera considerarse
como violacion a las leyes en materia de debida diligencia o las legislaciones relativas a dicha materia, el PROVEEDOR
tendra un plazo de treinta Dias naturales para aclarar lo que estime pertinente. Transcurrido dicho plazo, en caso de que no

Pagina 35 de 41



Contrato Nimero: PTI-ID-PROC-84-2023
ACIDO FLUORHIDRICO
HONEYWELL

existiere respuesta por parte del PROVEEDOR, PTH-ID podré proceder en términos de lo establecido en la Clausula
denominada TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR (RESCISION).

En caso de que exista sentencia o faudo debidamente ejecutoriado en contra del PROVEEDOR, sus Subcontratistas o filiales
determinado por autoridad administrativa, judicial o tribunal arbitral competente que determine la existencia de un acto
tipificado en términos de las leyes anticorrupcion, debida diligencia o relativas a dichas materias, PTI-ID podra proceder en
términos %e lo establecido en la Clausula denominada TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR
(RESCISION).

La negativa al cumplimiento de lo sefialado en ef cuerpo de la presenta Clausula y en lo pactado en el presente Contrato en
lo relativo a las leyes en materia de debida diligencia o las legislaciones relativas a dicha materia, PTI-ID podra proceder en
términos de lo establecido en la Clausula denominada TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR
(RESCISION).

34.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION
Este Contrato se regira por las clausulas que lo integran, y por la Legisfacion aplicable en los Estados Unidos Mexicanos.

Para la interpretacion y cumplimiento del Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo y que genere controversia entre las Partes, éstas, no sin antes intentar resolverlo de mutuo acuerdo, se somelen ala
aplicacion de las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, y en caso de controversia se sujetarén a la jurisdiccion de los
tribunales competentes con residencia en la Ciudad de México, por lo tanto, las Partes renuncian a cualquier otra jurisdiccién
o fuero que pudiera corresponderles por razon de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa. Las Partes
acuerdan para tal efecto no considerar los principios de conflictos de leyes y excluyendo cualquier aplicacion de la Convencion
Internacional de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa de Bienes 1980 y cualquier sucesor de la misma,
y en caso de controversia se sujetaran a la jurisdiccion de los tribunales competentes con residencia en fa Ciudad de México,
por lo tanto, las Partes renuncian a cualquier otra jurisdiccién o fuero que pudiera corresponderles por razon de su domicilio
presente o futuro o por cualquier otra causa.

35.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES

En caso de que exista alguna controversia entre las Partes, cualquiera de éstas podra solicitar que se tomen las medidas
necesarias para que se relinan los representantes de cada Parte a efecto de intentar resolver la controversia dentro de los 10
(diez) Dias siguientes a la comunicacién que solicite el inicio de tal procedimiento de solucion de controversias. Si las personas
designadas por las Partes, en un plazo no mayor a 30 (treinta) Dias, no pueden alcanzar un acuerdo satisfactorio o si
cualquiera de las Partes se rehiisa a seguir el procedimiento de solucion de controversias, la disputa sera resuelta de
conformidad a lo sefialado en la clausula denominada “LEY APLICABLE Y JURISDICCION”,

Lo dispuesto en el parrafo anterior no resultara aplicable en caso de Terminacion por incumplimiento de cualquiera de las
Partes, en el entendido de que dicha terminacién es de pleno derecho.

35.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El Contrato constituye el acuerdo tinico entre las Partes en relacion con el objeto def mismo y deja sin efecto cualquier otra
negociacién o comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo. Este Contrato no
ser4 modificado, excepto por escrito y firmado por un representante autorizado de cada una de las Partes.

Las Partes acuerdan que en ¢l caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada
como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seran consideradas como validas y operantes para
todos sus efectos legales. La Clausula nula debera ser reemplazada por una clausula vélida y exigible que alcance, en la
medida de lo posible, los fines econémicos, comerciales y de otro tipo de dicha Parte exigible.
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Cada una de las Partes reconoce el caricter, personalidad y facultades con las que el representante de la otra actud durante
el procedimiento de contratacion del cual deriva el Contrato y con las que actud quien suscribe el mismo y fos Convenios
Modificatorios que se suscriban, por lo que no se reservan derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza, sea civil,
mercantil, penal, administrativa o cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra de la otra Parte por tales aspectos.

36.- AUDITORIAS, AUTORIDADES GUBERNAMENTALES O JURISDICCIONALES

El PROVEEDOR se obliga a entregar toda la informacion y documentacion que al efecto le requiera PTIHID respecto del
presente Contrato, para la atencion de auditorfas a PTI-ID practicadas por la Auditoria Interna en ejercicio de sus funciones u
otros érganos fiscalizadores competentes. Dicha informacion podra entregarse por PTI-ID a la Auditoria Interna y demas
érganos fiscalizadores competentes que asi se lo soliciten, con las limitaciones y restricciones aplicables conforme a la
legislacion y normatividad vigentes y a las que tenga derecho el PROVEEDOR, y en todo caso obligandose PTH-ID a conservar
la confidencialidad de la informacién y documentacién suministrada.

El PROVEEDOR se obliga a colaborar con PTI-ID y entregar toda la informacion y documentacion que al efecto le requiera
cualquier Autoridad Gubernamental, cuando se le requiera, en relacion a todo lo relativo al objeto del Contrato y sus alcances.

El PROVEEDOR mantendra todos los registros y libros contables de todos los costos y gastos en los que incurriera o estén
relacionados con la ejecucion de sus obligaciones en el presente Contrato, segtn fuera requerido por las leyes y las normas
de informacién financiera aplicables. El PROVEEDOR estard obligado a mantener y, en su caso, proporcionar dicha
informacion a PTH-ID durante el pazo del Contrato, o el periodo maximo permitido por la ley para obligaciones con respecto a
Impuestos, siempre y cuando dicha informacion sea requerida por PTI-ID para el cumplimiento de sus obligaciones frente a
las Autoridades Gubernamentales.

Cualquier informacion auditada se tratara como confidencial, y cualquier persona (o tercero) designado por PTI-ID para
realizar la auditoria deberé firmar primero un acuerdo de confidencialidad con el PROVEEDOR.

37.- BUENA FE Y EQUIDAD

En el cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato, PTI-ID y el PROVEEDOR actuaran de acuerdo con lo dispuesto en
las Disposiciones Legales, asi como en base a los principios de buena fe y equidad.

Buena fe y equidad en este contexto incluye, el deber de cooperar, no disimular intencionaimente el error una vez conocido y
cumplir el Contrato, aceptando que cada uno tiene el derecho de alcanzar sus objetivos y requiere de PTHID y el
PROVEEDOR, sin perjuicio de las otras obligaciones y derechos contenidas en el presente Contrato :

a) Compartir informacion relevante con la ofra Parte, sujeta a las obligaciones de confidencialidad;

b) Cooperary consultarse en la forma que sea necesario para alcanzar a terminacidn de [a totalidad de las Actividades;

¢) Advertir de potenciales consecuencias, incluidas las de costos de acciones propuestas;

d) Evitar interferencias innecesarias en las Actividades que corresponde a cada una de las Partes;

e} Responder los cuestionamientos de la ofra Parte de una manera oportuna, lo cual, si es posible, no impedira el avance
de los Servicios.

Cada vez que se requiera de consulta entre PTI-ID y el PROVEEDOR en términos del Contrato, significa que habra un
intercambio directo de opiniones antes de tomar [as decisiones finales sobre la materia.
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38.- DEBIDA DILIGENCIA

El PROVEEDOR se obliga a dar cumplimiento a las MMRDD que PTI-ID adopte como resultado de la aplicacion de cualquier
proceso de Debida Diligencia, que le sea practicado, mismas que forman parte del Contrato y son de cumplimiento obligatorio
para el PROVEEDOR.

En caso de incumplimiento del PROVEEDOR a las MMRDD adoptadas por PTI-ID, se estaré a lo dispuesto en la cléusula
denominada "Terminacidn por incumplimiento del PROVEEDOR (Rescision)”.

Adicicnaimente PTE-ID podra:
a} Verificar la implementacion de las MMRDD.

b} Determinar la conveniencia de aplicar un nuevo proceso de Debida Diligencia, en caso de que se presenten noticias
reputacionales adversas ampliamente difundidas, o bien si hubo cambio de circunstancias del PROVEEDOR por cesion
de derechos, fusién, escisién, compraventa o cualquier figura juridica analoga.

¢) Verificar indicios que puedan implicar Hechos de Carrupcion, en ese caso, PTI-ID tiene derecho a realizar una auditoria
al PROVEEDOR con respecto a las actividades relacionadas con este acuerdo, en caso de que PTI-ID tenga
fundamentos legales razonables de que el PROVEEDOR (en sus actividades relacionadas con este Acuerdo) haya
violado las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion y tales violaciones puedan crear responsabilidad para PTI-ID. En tal
caso, el PROVEEDOR proporcionara a PTI-ID un acceso razonable a su personal y/o Terceras Partes designadas, a
los libros, registros y ofra informacién relacionada con el Contrato.

d) Llevar a cabo una renovacion peridica o actualizacion de la evaluacion de riesgos y de Debida Diligencia cuando se
presenten circunstancias que pudieren significar un riesgo para PTI-ID y solicitar al PROVEEDOR, que informe si existen
circunstancias que ameriten la aplicacién de un nuevo proceso de Debida Diligencia o confirme la inexistencia de éstas.

EIPROVEEDOR acepta y reconoce que conoce las practicas operativas y que incluirs, en todos los Subcontratos la aplicacion
del proceso de Debida Diligencia a fin de prevenir Hechos de Corrupcion por parte de los Subcontratistas con los que se
pretenda celebrar alglin tipo de acuerdo comercial relacionado con el Contrato, asi como medidas que se requieran adoptar
para prevenir riesgos de corrupeion.

39. ANTICORRUPCION

Las Partes se obligan, durante ia ejecucion del Contrato y mientras los derechos y obligaciones del mismo se encuentren
vigentes, a:

a) Cumplir con las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion.

b) Adoptar y mantener un sistema de control interno y un programa de cumplimiento para la prevencién de Hechos de
Corrupcion y otros delitos de conformidad con las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion en relacion con el Contrafo.

¢) Nila Parte, ni sus funcionarios, directores, empleados, Personas asociadas o Terceras Partes llevaran a cabo Hechos
de Corrupcion.

d) Mantener sus libros y registros financieros precisos y razonablemente detallados de acuerdo con las Leyes y
Obligaciones Anticorrupcion que le sean aplicables.

e) Comunicar a la ofra Parte de cualquier investigacion o procedimiento iniciado por una Autoridad Gubernamental en
relacion con una presunta violacién de las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion de dicha Parte o sus Filiales, o cualquiera
de sus directores, funcionarios, empleados, personal o Tercera Parte, en relacion con las operaciones y actividades
previstas en el Contrato. Dicha Parte hara todos los esfuerzos razonables para mantener a la otra Parte informada sobre
el progreso y Ia disposicién de dicha investigacion o procedimiento, excepto que dicha Parte no estara obligada a revelar
a la ofra Parte cualquier informacién que se considere legalmente privilegiada.
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f)  Evitar cualquier conflicto de intereses entre sus propios intereses {incluidos los intereses de sus Filiales) y los intereses
de PTI-ID al fratar con proveedores, clientes y todas las deméas organizaciones o Personas que realizan o buscan hacer
negocios con las Partes, en relacion con las actividades contempladas en el Contrato.

En caso de durante la vigencia del Contrato, que alguna de las Partes sea condenada o sancicnada mediante sentencia o
resolucion por Autoridad Gubernamental o instancia competente, o bien, cuando el PROVEEDOR confiese haber cometido
alglin delito o infraccion, o se hubiera allanado como parte de un procedimiento en la materia, como resultado de un Hecho
de Corrupcion e incumpla con las Leyes y Obligaciones Anticorrupcion, asi como las obligaciones previstas en esta clausula,
las Partes acuerdan que procuraran remediar cualquier beneficio indebido obtenido por Hechos de Corrupcion y cuando ello
no resulte posible, las mismas aceptan y convienen que la Parte afectada tendra derecho a terminar anticipadamente el
Contrato y al resarcimiento por Dafios y Perjuicios por las pérdidas ocasionadas debido al incumplimiento, sin perjuicio de las
sanciones penales o administrativas que pudieran corresponder.

Si PTHID recibe un requerimiento de Autoridad Gubernamental solicitando la recuperacién, resarcimiento, retencion,
aplicacién de sancién o apercibimiento de cualquier pago por haberse determinado la existencia de un beneficio indebido
derivado de un Hecho de Corrupcion relacionado al presente Conirato, PTI-ID podra recuperar def PROVEEDOR los montos
solicitados por la autoridad, gastos (incluyendo gastos legales) y costos en que hubiere incurrido, derivado de lo dispuesto en
el presente parrafo.

Las Partes acuerdan que PTI-ID podra deducir los importes antes descritos de cualquier pago que le adeudare al
PROVEEDOR.

39. OBLIGACIONES EN MATERIA DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

Conforme establece |a Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados y en los criterios y
resoluciones emitidas por el Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacién y PTI-ID es considerado como
sujeto obligado a proteger los Datos Personales que trata, bajo los principios de licitud, consentimiento, informacion, calidad,
finalidad, lealtad, proporcionalidad y responsabilidad, asi como con los deberes de seguridad y confidencialidad.

En este sentido, las Partes manifiestan cumplir con la normatividad mexicana vigente en materia de proteccién de Datos
Personales, y en particular, con las medidas de seguridad de caracter administrativo, fisico y técnico que permiten proteger
los Datos Personales contra pérdida, destruccion no autorizada, robo, extravio, copia no autorizada, uso, acceso o tratamiento
no autorizado, asi como contra dafio, alteracion o modificacion no autorizada, correspondientes a los Datos Personales que
se le proporcione 0 a los cuales fenga acceso en virtud de la ejecucion de los Servicios que presta a PTI-ID, para su proteccion
cuando encuentren en los sistemas informaticos, plataformas, aplicaciones, archivos electrénicos, y en general, en cualquier
activo que se encuentre protegido por la Politica de Seguridad de la Informacion de los contratantes.

Por lo tanto, se compromete a tratar los Datos Personales para los fines comunicados por PTI-ID, y de conformidad con los
términos de confidencialidad establecidos en el Contrato, y secreto profesional respecto de todos los Datos Personales que
conozca y a los que tenga acceso durante su relacion profesional o juridica con PTI-ID.

40. DERECHOS HUMANGCS

Las Partes se obligan a respetar durante la ejecucion del Contrato, los Derechos Humanos.

41, EXPORTACION Y SANCIONES

Cada Parte es responsable del cumplimiento de todas fas leyes y reglamentos de control de importacion, exportacion y
reexportacion y cooperara segun sea necesario.
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7.2 Sanciones; Las Partes declaran, garantizan y aceptan que:

no son una "Persona Sancionada", es decir, cualquier individuo o entidad: (1) nombrada en unalista gubernamental denegada
o restringida, que incluye, entre otras: Ia lista de Nacionales Especialmente Designados y Personas Blogueadas de la Oficina
de Control de Activos Extranjeros ("OFAC"), la Lista de Identificaciones de Sanciones Sectoriales de la OFAC ("Lista SSI"} y
las listas de sanciones bajo cualquier otra Ley de Sanciones; (2) organizado bajo las leyes de, residente ordinario o fisicamente
ubicado en una jurisdiccion sujeta a sanciones integrales administradas por la OFAC (actualmente Cuba, Iran, Corea del
Norte, Siria y las regiones de Crimea, Replblica Popular de Donetsk o Replblica Popular de Lugansk de Ucrania / Rusia}
("Jurisdicciones sancionadas"); y/o (3) posea o controle, directa o indirectamente, el 50% o méas en conjunto por uno ¢ mas
de cualquiera de los anteriores.

En relacion con esta transaccién y / o Contrato, Las Partes cumplen y continuaran cumpliendo con todas las Leyes de
Sanciones Econdmicas administradas por la OFAC, ofras agencias reguladoras de los Estades Unidos, la Unién Europea y
sus Estados Miembros, el Reino Unido y las Naciones Unidas ("Leyes de Sanciones"). Las Partes no involucraran a ninguna
Persona Sancionada en ninguna capacidad, directa o indirectamente, en ninguna parte de esta transaccion y el desempefio
bajo esta transaccion. Las Partes no realizar&n ninguna accidn que cause que la otra Parte viole las Leyes de Sanciones.

Las Partes no venderan, exportaran, reexportaran, desviaran, usaran ni transferiran de ninguna otra manera ningtn producto,
tecnologia, software o informacién de propiedad del PROVEEDOR: (i) a o para cualquier Persona Sancionada o a o que
involucre Jurisdicciones Sancionadas; o (ii) para fines prohibidos por cualquier Ley de Sanciones. PTI-ID no obtendra ningin
componente, tecnologia, software o datos para su utilizacion en productos o servicios del PROVEEDOR: (i) de personas
sancionadas o jurisdicciones sancionadas o (i) en contravencion de cualquier Ley de Sanciones.

El incumplimiento de esta disposicion por parte de PTI-ID se considerara un incumplimiento material del Contrato, y PTI-ID
notificara a el PROVEEDOR de inmediato si viola, o cree razonablemente que violara, cualquier término de esta disposicion.
PTIHID acepta que el PROVEEDOR puede tomar fodas y cada una de las acciones necesarias para garantizar el pleno
cumplimiento de todas las Leyes de Sanciones sin que et PROVEEDOCR incurra en ninguna responsabilidad.

Enteradas las Partes de! contenido y alcance legal del presente Contrato y sus anexos, lo firman en 2 (dos) ejemplares en la
Ciudad de México a los 24 dias del mes de noviembre de 2023.

POR PTI-ID HONEYWELL SEELZE

%// “”"\)

GERALD TALHOFF
APODERADO
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REVISION TECNICA

==

DR. LEONARDO CORNEJO SERRANO

s & d
econdmicas y temporales ghjeto de su contratacién.

Esta es la (ltima hoja del Contrato No. PTI-ID-PROC-94-2023 formalizado entre PTI-ID y/ HONEYWELL SEELZE.
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